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Zatacznik

Nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania i zachowac jg

na przysztosc.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic. W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i
bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi.

W ponizszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce nazwy w formie skrocone;j.
oznacza system operacyjny Windows 10.
oznacza system operacyjny Windows 7.

B Terminy oraz ilustracje wystepujace w instrukcji obstugi

: Ten znak wskazuje sytuacje, w ktérych istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

[ UWAGA E Przydatne i pomocne informacije.

Enter : Nacisnij klawisz [Enter].

Alt + Del : Nacisnij i przytrzymaj klawisz [Alt], a nastepnie nacisnij klawisz
[Del].

> 4 Ten znak wskazuje na strone w niniejszej instrukcji obstugi lub
w dokumencie Reference Manual.

"?J : Odnosnik do instrukcji obstugi w formie elektroniczne;j.

[ Windows 10 J

B - [Wszystkie aplikacje]: Dotknij [} (Start), a nastepnie przycisk [Wszystkie aplikacjel].

€) (Start) - [Wszystkie programy] : Kliknij przycisk € (Start), a nastepnie pozycje [Wszystkie pro-
gramy].

® W celu uzyskania przejrzystosci niektére ilustracje zostaty uproszczone i mogg réznic sie od
danego komputera.
@ Jesli uzytkownik nie zaloguje sie jako administrator, nie bedzie mégt uzywac niektorych funkciji
i wyswietla¢ niektérych okien.
® Najnowsze informacje o opcjonalnych produktach znajduja sie w katalogach itp.
® Stosowane w ponizszej instrukcji obstugi nazwy i terminy majg nastepujgce skrocone nazwy.
e “Windows 10 Pro 64-bit” jako “Windows” lub “Windows 10”
* “Windows 7 Professional 32-bit Service Pack 1” i “Windows 7 Professional 64-bit Service
Pack 1” jako “Windows” lub “Windows 7”
 “Operating Instructions - Reference Manual” oraz “Operating Instructions - Connect to a
network” jako “Reference Manual” oraz “Connect to a network”.

B Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej
Parametry techniczne komputera oraz instrukcje obstugi mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego
uprzedzenia. Firma Panasonic Corporation wyklucza odpowiedzialno$¢ za szkody powstate

bezposrednio lub posrednio wskutek btedow i brakéw w instrukcji obstugi oraz wskutek
rozbiezno$ci miedzy trescig instrukcji obstugi a komputerem.

B Znaki towarowe

Microsoft®, Windows® i logo Windows to zastrzezone znaki towarowe firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych Ameryki Potnocnej lub/i w innych krajach.

Intel, Core i PROSet sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Intel
Corporation.

Mmicr.o”
>
XC

Logo microSDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.



Adobe, logo Adobe i Adobe Reader stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych Ameryki lub/i w innych krajach.
Bluetooth® to zarejestrowany znak handlowy stowarzyszenia Bluetooth SIG, Inc., z siedzibg w
Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, uzywany w ramach licencji przez firme Panasonic
Corporation.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych kra-
jach.

Nazwy produktéw, marek itp. uzywane w niniejszej instrukcji obstugi sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich prawowitych wtascicieli.

B Instrukcja obstugi w formie elektronicznej
Aby uzyskac¢ szersze informacje o komputerze, siegnij do instrukcji obstugi w formie elektronic-
znej.
® Operating Instructions - Reference Manual
Dokument Reference Manual zawiera praktyczne informacje umozliwiajgce uzyskanie wysok-
iej wydajnosci komputera. Zaktualizuj jg do najnowszej wersji w celach referencyjnych.
@ Important Battery Tips
Sekcje Important Battery Tips zawierajg pomocne informacje o akumulatorze, ktére
umozliwiajg jego optymalne wykorzystanie i zapewniajg dtugi czas eksploataciji.
® Update the on-screen mauals
Opisuje procedury aktualizacji instrukcji obstugi w formie elektroniczne;.
@ Operating Instructions - Connect to a network
Opisuje procedury potgczenia przy uzyciu urzgdzen sieciowych zamontowanych w tym
urzgdzeniu.
Aby otworzy¢ instrukcje obstugi w formie elektronicznej, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
Dotknij dwukrotnie pulpit [Manual Selector] i wybierz podrecznik i dotknij [Open].

1. Dotknij dwukrotnie opcje [Panasonic PC Settings Utility] na ekranie pulpitu, a nastepnie dotknij
opcje [Support] - [Manual] - [Launch Manual Selector].
2. Wybierz podrecznik i dotknij [Open].

® Karta [Spis tresci] lub [Wyszukaj] instrukcji ekranowych zostaje wyswietlona po lewej stronie
okna.
Wybierz karte i wyswietl Zgdany element.
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Opis czesci

Widok przodu
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Aparat przedni

> @ Reference Manual “Camera”

A: Kontrolka kamery
B: Obiektyw kamery
C: Mikrofon

: Czujnik swiatta otoczenia

Czujnik $wiatta otoczenia jest wyposazony
w funkcje automatycznej regulacji jasnosci
ekranu. (= strona 15)

: Gniazdo zamka

W tym miejscu mozna podigczyé przewod

zabezpieczajgcy typu Kensington.

Aby uzyskac szersze informacje,

patrz instrukcja obstugi przewodu

zabezpieczajgcego.

Zlacze wejsciowe zasilania pragdem statym
: Przyciski tabletu

= 7 Reference Manual “Tablet Buttons”

: Wskaznik na diodach LED

@ : Kontrolka zasilania
Nie Swieci: zasilanie wytgczone / stan
hibernacji; $wiatto zielone ciggte: zasilanie
wigczone; $wiatto zielone pulsujgce: stan
czuwania, Pulsujgce $wiatto zielone i
pomaranczowe: wigczenie lub wznowienie
niemozliwe z powodu niskiej temperatury.
: Stan dysku twardego
Stan baterii
=> strona 14 “Gdy nie $wieci kontrolka
poziomu natadowania akumulatora”
= @ Reference Manual “Battery
Power”
Wytacznik zasilania

()

Widok prawej strony

0

E—J
B—XK
gL
=

J: Port USB3.0
= 7 Reference Manual “USB Devices”
K: Port HDMI
= 7 Reference Manual “External Dis-
play”
L: Gniazdo stuchawkowe
Stuzy do podtgczenia stuchawek lub
zestawu stuchawkowego.



Ow>

: Otwor wentylacyjny (wlot)
: Otwor wentylacyjny (wylot)
: Zaslepka przeciwpytowa

=> strona 16 “Czyszczenie pod zaslepka
przeciwkurzowg”

: Port USB2.0"' / Ztacze LAN?/ Port

szeregowy ’ / Gniazdo kart pamieci
microSD™ / GPS™

" Tylko w modelu z portem USB2.0

> W3 Reference Manual “USB Devices’
2 Tylko w modelu z portem LAN

> W3 Connect to a network “LAN”

* Tylko w modelu ze portem szeregowym
> Q:' Reference Manual “Serial Port”

“ Tylko w modelu z gniazdem karty
microSD
> (&l Reference Manual
“microSD Memory Card”

*® Tylko dla modelu z modutem GPS

Kamera z tytu

H:

<Tylko w modelu z kamerg tylng>

> (&1 Reference Manual “Camera”

E: Kontrolka kamery

F: Obiektyw kamery

G: Lampa kamery

Akumulator

> VQJ Reference Manual “Battery Power”
Zatrzask akumulatora

> ‘&l Reference Manual “Battery Power”

Z=

: Antena bezprzewodowej sieci LAN/an-

tena Bluetooth

<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig LAN>
> @3 Connect to a network “Wireless LAN”

<Tylko w przypadku modelu z Bluetooth>
> W0 Reference Manual “Bluetooth”

: Antena bezprzewodowej sieci WAN
<Tylko w modelu z bezprzewodowa siecig WAN>

> @ Reference Manual “Wireless WAN”

: Gniazdo karty Smart™® / Czytnik kart

z paskiem magnetycznym” / Czytnik
bezstykowych kart Smart Card® / Wbu-
dowane ogniwa akumulatorowe™

*® Tylko dla modelu z gnhiazdem karty Smart

> (&l Reference Manual “Smart Card”

7 Tylko dla modelu z czytnikiem kart z
paskiem magnetycznym
> V&I Reference Manual “Magnetic Stripe
Card Reader”

*® Tylko dla modelu z czytnikiem bezstykow-

ych kart Smart Card
-> Q‘ Reference Manual “Contactless
Smart Card Reader”

* Tylko dla modelu z wbudowanymi ogni-
wami akumulatorowymi

> (g" Reference Manual “Battery Power”

: Gniazdo anteny zewnetrznej
: Wskaznik na diodach LED (stan baterii)

<Tylko dla modelu z wbudowanymi ogni-
wami akumulatorowymi>

> W Reference Manual “Battery Power”

: Gniazdo karty SIM

<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig
WAN>

> (&1 Reference Manual “Wireless WAN”

: Zkgcze szyny rozszerzajacej

-> Q‘ Reference Manual “Cradle”

: Antena bezprzewodowej sieci LAN
<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig LAN>

-> ('2' Connect to a network “Wireless
LAN”

: Gtosnik
: Uchwyt na dlugopis
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Czynnosci poczatkowe

B Przygotowanie
(D Sprawdz zatgczone akcesoria.
Jesli w opakowaniu brakuje opisanych urzadzen dodatkowych, prosimy o kontakt z dziatem
pomocy techniczne;.

» Zasilacz * Przewéd e Akumulator . ..... 1 e Dygitalizator. ... ..
sieciowy ..... 1 zasilajacy. .
r\
s—v/
Nr modelu: FZ-VZSU84AU
lub FZ-VZSU88U
Nr modelu:
CF-AA6413C
* Pasek do * Miekka
mocowania szmatka...... 1

dlugoplsu .1
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1 Wiéz akumulator

Odwrd¢ komputer i wiéz akumulator (D), tak aby znalazt sie w

zablokowanym potfozeniu (®@).

@ Upewnij sie, ze pod komputerem nie znajdujg sie zadne obce przed-
mioty.

OSTRZEZENIE

® Upewnij sie, ze zatrzask jest prawidtowo zablokowany. W przeciwnym
wypadku akumulator moze wypas¢ podczas przenoszenia komputera.

@ Nie wolno dotyka¢ stykéw akumulatora ani komputera. W przeci-
wnym wypadku styki mogg zosta¢ uszkodzone lub zabrudzone, co
moze byc¢ przyczyng wadliwego dziatania akumulatora i komputera.

@ Nalezy pamietac, ze komputer pobiera prad nawet wtedy, gdy jest
wytgczony. Czas catkowitego roztadowania petnego akumulatora wynosi:

Stan Okres roztadowywania
FZ-VZSU84AU FZ-VZSU88U

Przy wytgczonym  |Ok. 7 tygodni Ok. 14 tygodni

zasilaniu / W stanie

hibernacji

W stanie uspienia |Ok. 10 dni Ok. 20 dni

Tylko dla modelu z wbudowanymi ogniwami akumulatorowymi>
Przedziat czasowy to czas, w ktérym wbudowane ogniwa aku-
mulatorowe zostajg w petni natadowane.

<Tylko dla modelu pracujgcego w sieci LAN>

Jesli wigczona jest funkcja “Wake Up from wired LAN” przedziat
czasowy bedzie krotszy.




2 Podtacz pisak (w zestawie) do komputera |
Uwiez zapobiega przypadkowego upadkowi pidrka (w zestawie).

@ Przetozy¢ jedng z petelek @ Cez druhy otvor pretiahnite

przez oczko. jednu zo sluciek.
‘%m 7 "
® Przetozy¢ drugg petelke @ Przetozy¢ pidro i linke przez
linki przez otwor, jak przed- drugg petelke.

stawiono to na rysunku.

-
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OSTRZEZENIE o

® Nie pociggac za linke z nadmierng sitg. Po odczepieniu piéro (w
zestawie) moze uderzy¢ w komputer, ciato uzytkownika lub inne
obiekty.

|3 Podtacz komputer do gniazdka sieci elektrycznej |

@ Otworz pokrywe.
@ Podtgcz komputer do gniazdka sieci elektryczne;.
tadowanie akumulatora rozpocznie sie automatycznie.

OSTRZEZENIE

® Nie odtgczac zasilacza AC dopoki nie zakonczy sie procedura
“pierwszego uruchomienia”.
® Podczas wykonywania czynnosci poczatkowych nie nalezy
podtgczaé zadnych urzadzen zewnetrznych (w tym kabla LAN
sieci przewodowej) oprocz akumulatora i zasilacza sieciowego.
® Postepowanie z zasilaczem sieciowym
* Przy wystepowaniu grzmotéw i btyskawic mogg wystapi¢ nagte skoki
napiecia. Poniewaz mogg one negatywnie wptywaé na komputer, zaleca
sie uzywanie podczas burzy zasilacza awaryjnego (UPS), o ile komputer
nie jest zasilany tylko za pomocg akumulatora.

4] |4 Wiacz komputer

Naci$nij wytgcznik zasilania () (B) i przytrzymaj w tym potozeniu, az
zaswieci sie kontrolka zasilania @ (A).

CRROAO 1 OSTRZEZENIE

@ Nie naciska¢ ponownie wytgcznika zasilania i nie przytrzymywac
go przez dtuzej niz cztery sekundy.




Czynnosci poczatkowe

5
Wybierz jezyk i system operacyjny
(32- lub 64-bitowy)

OSTRZEZENIE

® Wybierajgc jezyk, nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz po
dokonaniu wyboru zmiana ustawienia nie jest mozliwa. Aby
zmieni¢ btednie ustawiony jezyk, jest konieczna ponowna insta-
lacja systemu Windows.

® Mozliwa jest obstuga przy uzyciu przyciskéw tabletu. Wykonu;j
wyswietlane polecenia.
el
Lo

@ : Przycisk Enter
: Przycisk Tab

D Wybierz jezyk i system operacyjny (32bit lub 64bit). na ekranie “Select
0S”, a nastepnie kliknij [OK].
Proces ustawienia jezyka rozpocznie sie po kliknieciu [OK] na ekranie
potwierdzenia.
Proces ustawiania jezyka i systemu operacyjnego trwa ok. 15 minut.

@ Po wyswietleniu ekranu zakonczenia kliknij przycisk [OK], aby wytgczy¢
komputer.
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|6 Skonfiguruj system Windows

| Windows 10 J
Wybierz jezyk i dotknij [Dalej].
Wigcz komputer.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
@ Nastgpi kilkakrotne ponowne uruchomienie komputera.
® Po wigczeniu komputera, ekran pozostaje pusty lub jego
zawartos¢ nie zmienia sie przez pewien czas. Nie oznacza to
jednak usterki. Poczekaj na wyswietlenie ekranu instalacji sys-
temu Windows.
® Instalacja systemu Windows trwa ok. (THEE oK 5 minut /
20 minut.
Przejdz do nastepnego punktu, potwierdzajgc komunikaty
wyswietlane na ekranie.
° Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
@ Gdy jest wyswietlany komunikat “Wigcz czujniki”, kliknij pol-
ecenie [Wigcz ten czujnik].
@ Gdy zostanie wyswietlony ekran [Kontrola konta
uzytkownikal, kliknij opcje [Tak].
® Na ekranie potwierdzenia [Display Rotation Tool] kliknij opcje
[Tak].




Komputer zostanie ponownie uruchomiony, a ustawienie zostanie
wigczone.
® Po zakonczeniu ustawien systemu Windows mozna ustawi¢ sie¢
bezprzewodowsa.
(IR Jezeli wyswietla sie komunikat “Potgcz sie”,
wybrac¢ opcje “Pomin ten krok”.
Ekran “Dotgczanie do sieci bezprzewodowej” moze
sie nie pojawic.

OSTRZEZENIE

® Nazwe uzytkownika, hasto, ustawienia obrazu i zabezpieczen
mozna zmieni¢ po zakonczeniu instalacji systemu Windows.

® Hasto nalezy zapamieta¢. W przypadku zapomnienia hasta nie
bedzie mozna korzystaé z systemu operacyjnego Windows.
Zaleca sie wczedniejsze utworzenie dysku resetowania hasta.

® W nazwie uzytkownika nie mozna stosowac nastepujgcych wyr-
azéw: CON, PRN, AUX, CLOCK$, NUL, COM1 do COM9, LPT1
do LPT9, LPT, &, odstep @.
W szczegodlnosci jesli zostanie utworzona nazwa uzytkownika
(nazwa konta) zawierajgca znak “@”, na ekranie logowania
bedzie wymagane hasto, nawet jesli nie zostato ono ustawione.
Préba zalogowania bez wprowadzenia hasta spowoduje
wyswietlenie komunikatu “Nazwa uzytkownika lub hasto sg
nieprawidtowe.” i zalogowanie do systemu bedzie niemozliwe (=
strona 29).

® Whpisujgc nazwe komputera, nalezy uzywac¢ standardowych
znakow: cyfr od 0 do 9, duzych i matych liter od A do Z oraz
mysinika (-).
Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie “Nazwa kom-
putera jest nieprawidtowa.”, nalezy sprawdzi¢, czy nie wprow-
adzono znakdéw innych niz wymienione wyzej. Jesli komunikat o
btedzie jest nadal wyswietlany, nalezy zmieni¢ tryb wprowadza-
nia znakéw na Angielski (“EN”) i wpisa¢ znaki.
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|7 CITETIT® Uruchom ponownie komputer

@ Dotknij B} (Start).

@ Dotknij [@) (Zasilanie) - [Uruchom ponownie].

Po ponownym uruchomieniu komputera dostepne bedg niektore
funkcje aplikacji Panasonic PC Settings Utility.

| 8  Zaktualizuj instrukcje obstugi w formie elektronicznej

(@ Potacz sie z Internetem. Zaloguj sie do systemu Windows jako ad-
ministrator. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w tema-
cie 1 OPERATING INSTRUCTIONS - Connect to a network.

@ Zaktualizuj instrukcje obstugi w formie elektroniczne;.
(XD Dotknij dwukrotnie opcje [Panasonic PC Settings
Utility] na ekranie pulpitu, a nastepnie dotknij opcje [Support] -
[Manual] - [Launch Manual Selector].
dwukrotnie pozycji [Manual Selector] na pulpicie.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.




'z
2]
S

X
[
N
£

=

o

10

Czynnosci poczatkowe

|9 Utworz Recovery Disc

Dysk odzyskiwania pozwala zainstalowac system operacyjny i
przywroéci¢ domysiny stan fabryczny w przypadku uszkodzenia par-
tycji odzyskiwania w pamieci flash. Zalecamy utworzenie Recovery
Disc przed rozpoczeciem uzytkowania komputera.

Informacje o tworzeniu dysku znajdujg sie w dokumencie

> (&1 Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”.

o (MEETTXET® Panasonic PC Settings Utility
Mozna sprawdzi¢ stan komputera i zmieni¢ ustawienia. Dotknij dwukrotnie [Panasonic PC
Settings Utility] na pulpicie, aby uruchomi¢ narzedzie. (= VSJ Reference Manual “Panasonic
PC Settings Utility”)

® PC Information Viewer
Komputer ten co jaki$ czas zapisuje informacje zarzadzania pamiegci flash itp. Maksymalny
rozmiar rekordu danych wynosi 1024 bajtéw.
Informacje te sg uzywane tylko przy okreslaniu przyczyny, kiedy pamiec flash zostata w jakis
sposob uszkodzona. Te informacje nie sg nigdy wysytane poza sie¢ ani wykorzystywane w in-
nym celu niz podano powyzej.
Aby wytgczy¢ te funkcje, zaznacz pole wyboru opcji [Disable the automatic save function for
management information history] w kategorii [Hard Disk Status] w aplikacji PC Information
Viewer, i kliknij przycisk [OK]. Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.
(= (&'I Reference Manual “Troubleshooting (Advanced)’-“Checking the Computer’s Usage
Status”)

Domysinie na ekranie pulpitu jest widoczna ikona skrétu odpowiadajgca jezykowi
koreanskiemu. Mozna jg usung¢ w razie potrzeby.
L

W przypadku usunigcia partycji odzyskiwania nie bedzie mozna utworzy¢ ptyt Recovery Disc.

B Przed rozpoczeciem uzywania funkcji tacznosci bezprzewodowej

(@ Dotknij (Powiadomienie) w zasobniku systemowym, a nastepnie dotknij (Wszystkie
ustawienia) - [Sie¢ i Internet] - [Tryb samolotowy].
Ustaw opcje [Tryb samolotowy] na [Wytgczone], a nastepnie:
Ustaw opcje [Wi-Fi] na [Wiaczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci LAN).
Ustaw opcje [Komérkowy (Cellular)] na [Wigczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci
WAN).
Ustaw opcje [GPS] na [Wiaczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci WAN).
Ustaw opcje [Bluetooth] na [Wigczone] (w przypadku interfejsu Bluetooth).
@ Dotknij ikone przetgcznika bezprzewodowego, aby wyswietli¢ menu wyskakujgce.
@ Wybierz WELACZ dla urzgdzenia, ktére chcesz wigczyé.

B Informacje na temat struktury partycji

Uzytkownik moze zmniejszy¢ czes¢ istniejgcej partycji w celu utworzenia wolnego obszaru na
dysku twardym do stworzenia nowej partyciji.

PRZESTROGA

Nie nalezy dodawac ani usuwac partycji w systemie Windows 10, poniewaz lokalizacja systemu
Windows oraz partycji odzyskiwania muszg znajdowac sie razem w systemie Windows 10.




] Zmiana struktury partycji
@ Dotknaé € (Start) i dotknaé i przytrzymaé [Komputer], a nastepnie dotknaé [Zarzadzaj].
@ Standardowy uzytkownik musi wpisa¢ hasto administratora.
@ Kliknij pozycje [Zarzgdzanie dyskami].

® Dotkna¢ i przytrzymac partycje, w ktorej zainstalowany jest system Windows (domysinie na

dysku “c”) i dotkng¢ [Zmniejsz wolumin].
® Rozmiar partycji zalezy od specyfikacji komputera.
@ W polu [Wprowadz ilos¢ miejsca do zmniejszenia (w MB)] wprowadz rozmiar i kliknij [Zm-
niejsz].
® \Wprowadzony wolumin nie moze by¢ wiekszy od wartosci wyswietlone;.
® Aby mozna byto wybrac opcje [Reinstall Windows to the OS related partitions.] podczas
ponownego instalowania systemu operacyjnego (= strona 21), ustawienie [Catkowity
rozmiar po zmniejszeniu (w MB)] musi mie¢ wartos¢ co najmniej 60 GB.
® Dotkna¢ i przytrzymac [Nieprzydzielone] (przestrzen zmniejszona w kroku @) i dotkngé
[Nowy wolumin prosty].
® Aby wprowadzi¢ ustawienia, postepuj zgodnie z poleceniami widocznymi na ekranie, a
nastepnie kliknij [Zakoncz].
Poczekaj na zakonczenie formatowania.

® Nowg partycje mozna utworzy¢ na wolnym miejscu dysku lub na nowo utworzonej partyciji.
® Aby usungc¢ partycje, dotkng¢ i przytrzymac partycje i dotkngé [Usun wolumin] w kroku .
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Wiaczanie / Wytaczanie

Nacisngé i przytrzymaé wytgcznik zasilania () (9 strona 4) dopoki nie zaswieci sie kontrolka zasi-
lania @ (= strona 4).

® Nie naciska¢ wytgcznika zasilania wielokrotnie.
® Jesli wylgcznik zasilania zostanie przytrzymany przez ponad cztery sekundy, zostanie wy-
muszone wytgczenie komputera.
® Po wyfgczeniu komputera poczekaj co najmniej dziesie¢ sekund przed jego ponownym witgczeniem.
® Nie wykonuj ponizszych czynnosci, dopoki $wieci sig kontrolka dysku twardego &.
* Podtagczanie i odtgczanie zasilacza sieciowego
* Naciskanie wytgcznika zasilania
 Dotykanie przyciskéw tabletu, ekranu lub urzgdzen zewnetrznych (myszy, klawiatury)

Wytaczanie
| Windows 10
@ Dotknij &0 (Start) w dolnym lewym rogu.
@ Dotknij [@) (Zasilanie) - [Zamknij].
Kliknij przycisk € (Start) - polecenie [Zamknij].

| UWAGA |
LI Windows 10
Aby catkowicie wytgczyé komputer, wykonaj ponizsze czynnosci.
@ Dotknij B0 (Start) w dolnym lewym rogu i dotknij g (Ustawienia) - [Aktualizacja i zabez-
pieczenia] - [Odzyskiwanie].
@ Kiiknij pozycje [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.
® Kiliknij pozycje [Wytacz komputer].
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Srodki ostroznosci przy wlaczaniu i wytaczaniu komputera

® Nie nalezy wykonywac nastepujgcych czynno$ci
* Podtagczanie i odtgczanie zasilacza sieciowego
* Naciskanie wytgcznika zasilania
* Dotykanie ekranu lub urzadzen zewnetrznych (myszy, klawiatury)

® Fabrycznie w komputerze sg ustawione ponizsze metody oszczedzania energii.
» Ekran wytgcza sie automatycznie po:
10 minutach bezczynnosci (przy podtgczonym zasilaczu)
5 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z akumulatora)_
« Komputer automatycznie przetgcza sie w stan czuwania ' po:
20 minutach bezczynno$ci (przy podtaczonym zasilaczu)
15 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z akumulatora)

" Aby uzyska¢ informacje dotyczgce wznawiania pracy komputera po stanie czuwania, patrz
V&I Reference Manual “Sleep or Hibernation Functions”.
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Obstuga i konserwacja

Zalecane srodowisko eksploataciji

@ Ustaw komputer na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra nie jest narazona na wstrzgsy, drga-
nia i ryzyko spadniecia komputera. Nie nalezy ustawia¢ komputera do géry nogami ani go
obracac. Mocne uderzenie komputera moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

® Zalecane srodowisko eksploatacii

Temperatura: Podczas pracy: -10 °C do 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"

Podczas przechowywania: -20 °C do 60 °C

Wilgotnos$¢: Podczas pracy: 30% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Podczas przechowywania: 30% do 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Nawet jesli komputer bedzie uzywany w powyzszej temperaturze/wilgotnosci, uzywanie przez

dtuzszy czas w ekstremalnych warunkach, palenie w poblizu lub uzywanie w miejscach na-

razonych na dziatanie oleju i kurzu spowoduje pogorszenie stanu komputera i skrocenie jego
okresu eksploatacyjnego.

Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej tempe-

raturze. (= INSTRUKCJA OBStUGI - Przeczytaj to najpierw)

Jesli komputer jest wilgotny w temperaturze réwnej 0 °C lub nizszej, moze dojs¢ do uszkodze-

nia spowodowanego zamarznieciem. W takich temperaturach nalezy sie upewnié¢, ze kompu-

ter jest suchy.

@ Nie nalezy pozostawia¢ komputera w ponizszych miejscach, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.
¢ W poblizu sprzetu elektronicznego. Moga sie pojawi¢ znieksztatcenia obrazu lub dziwne odgtosy.
* W ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperaturze.

® Poniewaz komputer moze sie mocno rozgrza¢ podczas pracy, nie nalezy go zbliza¢ do przed-
miotéw wrazliwych na ciepto.

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Komputer ten zostat opracowany, aby zminimalizowaé wstrzgsy odczuwane przez czesci takie jak
diody LCD i naped pamieci flash, ale gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez
uderzenie. Podczas obstugi komputera nalezy zachowac najwyzszg ostroznos$c.

® Przy przenoszeniu komputera:

* Nalezy go wytgczy¢.

¢ Nalezy odigczy¢ wszystkie zewnetrzne urzadzenia, kable, karty Smart Card i inne wystajgce
przedmioty.

¢ Nie wolno upusci¢ komputera ani uderza¢ nim o twarde przedmioty.

* Nie wolno chwyta¢ za ekran.

@ Podrézujgc samolotem, nalezy wzigé komputer ze sobg do kabiny pasazerskiej i w Zzadnym przy-
padku nie wolno pozostawia¢ go w zdawanym bagazu. Korzystajgc z komputera w samolocie,
nalezy stosowac sie do wymogéw linii lotnicze;.

® Przewozgc dodatkowy akumulator nalezy wtozy¢ go do plastikowej torebki, aby zabezpieczyé
jego styki.

® Podczas przenoszenia komputera nalezy zachowaé ostroznosc, aby nie odnies¢ obrazen przy
upuszczeniu komputera lub wskutek uderzenia komputerem.

® Ekranu mozna dotykac jedynie zatgczonym dygitalizatorem. Nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw na jego powierzchni ani go mocno dociskac ostrymi lub twardymi przedmiotami
mogacymi pozostawia¢ slady (np. paznokciami, otéwkiem, dtugopisem).

® Z ekranu nie mozna korzystag, jesli jest on zakurzony lub zabrudzony (np. olejem). W prze-
ciwnym razie obce ciata na dygitalizatorze lub ekranie mogg spowodowac porysowanie po-
wierzchni ekranu lub sprawic, iz dygitalizator nie bedzie dziatac.

® Dyqitalizatora nalezy uzywac tylko do dotykania ekranu. Uzywanie dygitalizatora do innych
celéow moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i porysowania ekranu.
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Obstuga i konserwacja

® Dygitalizator wykorzystuje przy dziataniu zjawisko indukcji elektromagnetycznej i mogg wysta-
pi¢ usterki w jego dziataniu, jesli bedzie umieszczony w poblizu silnych pét elektrycznych lub
magnetycznych, jak np.
* Poblize stacji bazowej radia AM lub anten stacji przekaznikowej
» Poblize wyswietlaczy CRT generujgcych silne zakidcenia pola elektromagnetycznego
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie dygitalizatora, nie nalezy zbliza¢ go do takich miejsc.

® Przy zbyt szybkim poruszaniu dygitalizatorem kursor nie bedzie podgzac za jego ruchami.

B Gdy nie swieci kontrolka poziomu natadowania akumulatora

Kontrolka poziomu natadowania akumulatora moze nie Swiecic, nawet jesli zasilacz sieciowy i

akumulator sg prawidtowo podtgczone do komputera. Przyczyny mogg byé nastepujgce:

® Moze by¢ aktywna funkcja ochrony zasilacza sieciowego. W tym przypadku przed ponownym
podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy go najpierw wyjac i poczekac dtuzej niz 1 minute.

B Korzystanie z urzadzen zewnetrznych

Aby unikng¢ uszkodzen urzgdzen zewnetrznych nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek

oraz do informacji zawartych w dokumencie Reference Manual. Nalezy uwaznie przeczytac in-

strukcje obstugi urzgdzen zewnetrznych.

® Nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych zgodnych z parametrami technicznymi komputera.

® Przy podtgczaniu do gniazd nalezy zachowac¢ odpowiednie ustawienie wtyczki.

® Jesli wystepujg opory przy wktadaniu wtyczki urzgdzenia do gniazda, nie nalezy wciskac jej
na site, lecz sprawdzi¢ ksztatt wtyczki, potozenie, wyréwnanie stykow itp.

@ Jesli wystepujg sruby, nalezy je dokrecié.

® Przy przenoszeniu komputera nalezy odtgczy¢ przewody. Nie nalezy wyciggac¢ przewodow na site.

Zapobieganie niepozadanemu dostepowi do komputera przez bezprzewodowa sie¢
LAN/WAN/ interfejs Bluetooth

<Tylko w modelu z bezprzewodowg siecig LAN/WAN/interfejsem Bluetooth>

® Przed rozpoczeciem korzystania z bezprzewodowej sieci LAN/WAN / interfejsu Bluetooth nale-
zy skonfigurowac¢ odpowiednie ustawienia dotyczgce bezpieczenstwa, np. szyfrowanie danych.

B Ponowna kalibracja akumulatora

® Ponowna kalibracja akumulatora moze diugo trwac z powodu jego duzej pojemnosci. Nie jest
to oznakg usterki.
<Podczas przeprowadzania “ponownej kalibracji akumulatora” po zamknieciu systemu
Windows>
e Petne natadowanie: Ok. 2,5 godz (przy FZ-VZSU84AU) / Ok. 3,0 godz (przy FZ-VZSU88U).
e Kompletne roztadowanie: Ok. 3,5 godz (przy FZ-VZSU84AU) / Ok. 7,0 godz (przy

FZ-vZSU88U)

W przypadku przeprowadzania “ponownej kalibracji akumulatora” bez zamknigcia systemu
Windows tadowanie/roztadowanie moze trwaé dtuze;.

B Czujniki

Ten komputer jest wyposazony w cztery czujniki (czujnik przyspieszenia, zyroskop, czujnik magne-
tyczny i czujnik $wiatta otoczenia), ktérych mozna uzywaé z dowolnym zgodnym oprogramowaniem.
Poniewaz skuteczno$¢ dziatania kazdego czujnika zalezy od $rodowiska roboczego i innych wa-
runkéw, wyniki nalezy traktowac jako odniesienie.

Czujnik przyspieszenia, zyroskop i czujnik magnetyczny znajdujg sie w dolnej lewej czesci ekranu
LCD. Reakcja kazdego sensora moze roznic¢ sie w zaleznosci od sposobu trzymania komputera,
rodzaju oprogramowania i innych czynnikéw.



® Automatyczna regulacja jasnosci
Komputer jest wyposazony w funkcje automatycznej regulacji jasnosci ekranu, wykorzystujgcej czuj-
nik Swiatta otoczenia. Funkcje automatycznej regulacji mozna skonfigurowa¢ w nastepujgcy sposaob:
[ Windows 10 J
@ Dotknij [0 (Start) w dolnym lewym rogu, a nastepnie dotknij i (Ustawienia) - [System] - [Ekran].
@ Ustaw opcje [Automatycznie zmieniaj jasno$¢ przy zmianie o$wietlenia otoczenia] na [Wigczone].

PRZESTROGA

e Opcja [Automatycznie zmieniaj jasnos¢ przy zmianie oswietlenia otoczenia] w niektérych
przypadkach moze by¢ niedostepna. W takich przypadkach nalezy dotkng¢ strzato po lewej
stronie opcji [Ustawienia] w gérnym lewym rogu ekranu i ponownie wykonaé czynnosci od
[System] — [Ekran].

@ Kliknij kolejno € (Start) - [Panel sterowania] - [Sprzet i dzwiek] - [Opcje zasilanial.

@ Kiiknij opcje [Zmieh ustawienia planu] odpowiadajgcg obecnie uzywanemu planowi.

@ KiIiknij opcje [Zmien zaawansowane ustawienia zasilania] i dwukrotnie kliknij pozycje [Ekran].

@ Dwukrotnie kliknij opcje [Wiacz funkcje jasnosci adaptacyjnej], wprowadz niezbedne usta-
wienia i kliknij [OK].
Ustaw kazdy element na WL. Jasnosc ekranu bedzie regulowana automatycznie.

Czujnik $wiatta otoczenia znajduje sie na goérze ekranu LCD.

Swiatfo otoczenia nie zostanie prawidtowo wykryte, jesli ten obszar bedzie zastoniety lub brudny.

® Czujnik magnetyczny

Czujnik magnetyczny komputera wykrywa magnetyzm ziemski. Oznacza to, ze czujnik ma-

gnetyczny moze nie dziata¢ prawidtowo, a jego odczyty mogg nie by¢ skuteczne, szczegdlnie

w wymienionych ponizszych srodowiskach.

* Wnetrze lub poblize stalowych konstrukcji, takich jak budynki i mosty

¢ Wnetrze lub poblize pojazdéw albo poblize kolejowych linii energetycznych

¢ Poblize metalowych mebli lub urzadzen

¢ Gdy zasilacz sieciowy lub inne urzadzenia zewnetrzne sg ustawione blisko komputera

 Poblize magnesoéw, gtosnikéw lub innych obiektow emitujgcych silne pole magnetyczne

Kierunki magnetyczne wskazywane przez czujnik magnetyczny mogg nie by¢ doktadne bez-

posrednio po zakupie oraz w srodowiskach, w ktérych pole magnetyczne jest stabe.

W takich sytuacjach nalezy wytgczy¢ komputer i przeniesé go zgodnie z ponizszym opisem.

@® Komputer nalezy trzymac tak, aby jego ekran byt skierowany poziomo ku goérze.

@ Trzymajgc komputer poziomo, obréci¢ go o co najmniej 90 stopni w prawo.

® Przywrdéci¢c komputer do pozycji @ i obrécié o co najmniej 90 stopni w lewo.

@ Przywréci¢ komputer do pozycji .

® Odchyli¢ komputer o co najmniej 90 stopni w lewo, tak aby jego lewa strona byta odchylo-
na w dot.

® Przywréci¢ komputer do pozycji @ i odchyli¢ go o co najmniej 90 stopni w prawo, tak aby
jego prawa strona byta skierowana w dot.

OSTRZEZENIE

e Podczas przenoszenia komputera nalezy go mocno trzymacé. Silne uderzenia spowodowane
upadkiem komputera mogg skutkowac uszkodzeniami.

° Jezeli czujniki nie dziatajg prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ ustawienia, wedtug
nastepujgcych krokow.

@ Dotkna¢ € (Start) - [Panel sterowania] - [Sprzet i dzwiek] - [Czujniki lokalizacji i inne].

@ Zaznaczy¢ kazde pole wyboru.

® Dotkna¢ [Zastosuj].
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Obstuga i konserwacja

Konserwacja

Jesli na powierzchnie ekranu LCD dostang sie krople wody lub inny ptyn, nalezy je natychmiast
zetrzeC. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania trwatej plamy.
Czyszczenie ekranu LCD

Nalezy uzywaé miekkiej sciereczki dotgczonej do komputera. (Wiecej informacji na ten temat
mozna znalezé w temacie “Suggestions About Cleaning the LCD Surface” & €1 Reference Ma-
nual “Screen Input Operation”).

Czyszczenie obszaréw poza ekranem LCD

Do wycierania nalezy stosowac¢ miekkg i suchg szmatke (np. gaze). Przy uzywaniu detergentu
nalezy zamoczy¢ miekkg szmatke w roztworze wody i detergentu, a nastepnie doktadnie jg wy-
krecic.

OSTRZEZENIE

® Nie wolno uzywac benzenu, rozpuszczalnika ani skazonego spirytusu, poniewaz srodki te
mogqg odbarwi¢ powierzchnieg itp. Nie uzywac dostepnych w sprzedazy srodkéw do czyszcze-
nia i kosmetykéw, poniewaz mogg one zawieraé¢ sktadniki szkodliwe dla powierzchni.

@ Nie wolno stosowaé¢ wody ani detergentu bezposrednio na komputer, poniewaz ptyn moze
przedosta¢ sie do jego wnetrza i spowodowac usterki w dziataniu lub uszkodzenia.

Czyszczenie pod zaslepka przeciwkurzowg
Mniej wiecej co miesigc nalezy czysci¢ przestrzen pod zaslepkg przeciwkurzowa, przestrzegajac
ponizszej procedury.
D Wytgcz komputer i odtgcz zasilacz sieciowy.
@ Wytgczy¢ komputer i wyjmij akumulator.
® <Tylko dla modelu z wbudowanymi ogniwami akumulatorowymi>
Odczekaj ok. 1 minuty.
@ Wykrec Srube (A) i zaslepke przeciwkurzows, jak zostato to przedstawione ponize;j.
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® Wyczyscic przestrzen pod zaslepkg przeciwkurzows.
® Zatozy¢ zaslepke przeciwkurzowa, wkreci¢ srube i witozy¢ bateria.

Wyrzucanie komputera

B Przygotowanie
® Odtgczy¢ wszystkie urzgdzenia peryferyjne i karte pamieci microSD, itp.
® Usung¢ zapisane dane. (= @;I Reference Manual “Erasing Flash Memory Data”)

<Tylko dla modelu z wbudowanymi ogniwami akumulatorowymi>
<Dla Europy i USA/Kanady>

16



Uwaga dla uzytkownikéw

Nie usuwac akumulatora samodzielnie. Akumulator musi zosta¢ wymontowany przez wyk-
walifikowany personel. Wyrzucajgc ten produkt, nalezy skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym
personelem w celu wymontowania akumulatora.

Uwaga dla wykwalifikowanego personelu dotyczaca usuwania akumulatora
Produkt ten moze zostaé¢ wyrzucony po wymontowaniu akumulatora, zgodnie z lokalnymi prz-
episami, jak zostato to przedstawione w ponizszej procedurze.

OSTRZEZENIE

@ Nigdy nie demontowa¢ komputera, oprocz przypadku wyrzucania go.
® Wyrzucajgc komputer stosowac sie do srodkéw ostroznosci.
(= INSTRUKCJA OBStUGI - Przeczytaj to najpierw)

1. Wylgcz komputer i odtgcz zasilacz sieciowy.
2. Obrdc¢ komputer, wyjmij akumulator i odczekaj ok. 1 minuty.
3. Jesli jest dostepna opaska na reke, otwérz jg.
(@ Odepnij czes¢ (A) paska na reke przetozong przez klamerke. (Na rysunku przedstawio-
na jest jako przyktad gérna czes$¢ paska na reke.)
@ Odchyl klamerke (B), aby wyciagna¢ jg z komputera. (Wykonaj te samg czynnosé w
dolnej czesci paska na reke.)
® Otworz opaske na reke.

Przydatne informacije
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Obstuga i konserwacja

5. Wyciggnij ostony (F) z pokrywy i wykre¢ czarne Sruby (4).

6. Rozigcz potgczenie wbudowanych ogniw akumulatorowych (G) i wyjmij ogniwa z metalowg
piyta (H).

o . H

o

© ©

Izolowa¢ ztgczki wbudowanego akumulatora, np. tasmg z tworzywa sztucznego.
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Instalowanie oprogramowania

Zainstalowanie oprogramowania spowoduje przywrécenie ustawien fabrycznych komputera.
Podczas instalacji oprogramowania dane z pamieci flash zostang usuniete.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wykona¢ kopie zapasowe waznych danych na innym no-
sniku lub na zewnetrznym dysku twardym.

OSTRZEZENIE

@ Nie usuwac partycji odzyskiwania znajdujgcej sie w pamieci flash. Miejsce na dysku w tej par-
tycji nie jest przeznaczone do zapisywania danych.
Aby sprawdzi¢ partycje odzyskiwania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
@
Dotknag¢ i przytrzymac g (Start) w lewym dolnym rogu ekranu pulpitu.
Dotkngé € (Start) i dotkngé i przytrzyma¢ [Komputer], a nastepnie dotknaé [Zarzadzaj].
@ Standardowy uzytkownik musi wpisa¢ hasto administratora.
@ Kiiknij pozycje [Zarzadzanie dyskami].

n ((MEETEEDD Resetowanie systemu Windows
Jesli komputer nie dziata prawidtowo lub pracuje niestabilnie, mozna zresetowaé system Win-
dows w celu rozwigzania problemu.

Przygotowanie
® QOdtaczy¢ wszystkie urzgdzenia peryferyjne i karte pamieci microSD, itp.
® Podtgcz zasilacz sieciowy i nie odigczaj go, az do zakonczenia instalaciji.

1  Wykonaj procedure “Resetuj ustawienia komputera do stanu poczat-
kowego”.
@ Dotknij g (Start) - [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Odzyskiwanie].
@Kliknij pozycje [Rozpocznij] w sekcji “Resetuj ustawienia komputera do stanu poczatkowego”.
® Wybierz opcje.
[Zachowaj moje pliki]
Aplikacje oraz inne elementy, ktére nie zostaty dostarczone z tym komputerem, zostang
usuniete.
[Usun wszystko]
* [Usun tylko moje pliki]
* [Usun pliki i wyczys$¢ dysk]
W wyniku catkowitego czyszczenia nie bedzie mozliwe proste przywrécenie usunietych
plikéw, przez co zostanie zwigkszony poziom bezpieczenstwa.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie. Moze to potrwac wiele
godzin, w zaleznosci od srodowiska.
Po wykonaniu ponownej instalacji komputer uruchomi sie ponownie.
® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operacji.
W przeciwnym razie zainstalowane programy nie bedg dostepne, poniewaz system
Windows nie uruchomi sie lub dane bedg uszkodzone.
2 Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale “Skonfiguruj system

Windows”. (= strona 8).

® Data i czas, a strefa czasu moze nie by¢ prawidtowe. Pamietaj, aby ustawic je poprawnie.
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3  Przeprowadz aktualizacje systemu Windows.
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4 (IXETSDD <Tylko w modelu z modutem TPM> Wyczy$é modut TPM.

@ Dotknij i przytrzymaj [ (Start), dotknij [Uruchom].

@ Wpisz [tpm.msc] i dotknij [OK].

® Dotknij polecenie [Wyczys$¢é modut TPM...] w sekcji “Akcje” z prawej strony ekranu “Za-
rzgdzanie modutem TPM na komputerze lokalnym”.

@ Dotknij polecenie [Uruchom ponownie] na ekranie “Zarzgdzanie zabezpieczeniami sprze-
towymi modutu TPM”.
Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

® Po wyswietleniu komunikatu “TPM configuration change was requested to ...” naci$nij
przycisk zwiekszania gtosnosci.

® Dotknij kafelek pulpitu, a gdy pojawi sie komunikat “Modut TPM jest gotowy”, dotknij [Zamknij].

UWAGA|
® Mozna uzy¢ ponizszych przyciskéw zamiast klawiatury, gdy jest wyswietlany ekran Setup Utility.
(=) 1 — przycisk
(=) 1 | przycisk
@ : Przycisk Enter
: Przycisk ESC
: Przycisk F2 (ustawienie domysine)

B Odzyskiwanie dysku (Pamie¢ flash)
Mozna ponownie zainstalowac¢ system operacyjny, ktéry byt wstepnie zainstalowany w chwili
zakupu (Windows 10 lub Windows 7).

PRZESTROGA

@ Jedli partycja odzyskiwania zostanie usunieta, nie mozna przeprowadzi¢ odzyskiwania dysku
twardego (Pamiec fl ash).

(DEEZETD Jesli ponowna instalacja przeprowadzona z wykorzystaniem metody opisanej w temacie “Re-
setuj ustawienia komputera do stanu poczatkowego” nie powiedzie sie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
Przygotowanie

® Odtgczy¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne i karte pamieci microSD, itp.

® Podtacz zasilacz sieciowy i nie odigczaj go, az do zakonczenia instalacji.
1  Uruchom program Setup Utility.

| Windows 10
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@ Dotknij g (Start) - [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Odzyskiwanie].
@ Dotknij pozycje [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.
® Dotknij pozycje [Rozwigz problemy] - [Opcje zaawansowane] - [Ustawienia oprogramo-
wania uktadowego UEFI] - [Uruchom ponownie].
Wigcz komputer i dotknij gérnej lewej czesci ekranu, az wyswietli sie ekran rozruchu [Panasonic].
® Jesli ekran rozruchu [Panasonic] nie jest wyswietlany, wtgcz komputer, jednoczesnie do-
tykajgc gornej lewej czesci ekranu.
® Gdy zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta, wpisz hasto opiekuna.
2 Zapisz calg zawartos¢ Setup Utility i dotknij [Exit], a nastepnie dwa
razy [Load Default Values].
Gdy pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie, wybierz [Yes].
3  Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] programu Setup Utility.
Ustawienie [UEFI Boot] powinno by¢ skonfigurowane w ponizszy sposob.
Podczas instalowania systemu Windows 10 : [Enabled]
Podczas instalowania systemu Windows 7  : [Disabled]
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6

Dotknij [Exit], a nastepnie dwa razy [Save Values and Reboot].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [YES].

Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

Dotknij gornej lewej czesci ekranu, az wyswietli sie ekran rozruchu
[Panasonic].

Zostanie uruchomiony program Setup Utility.

® Gdy zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta, wpisz hasto opiekuna.

Dotknij [Exit] i kliknij dwa razy [Recovery Partition].

Procedura od punktu 7 rozni sie w przypadku systeméw Windows 10 i Windows 7. Aby przejs¢
do procedury dla systemu Windows 7, przejdz do sekcji “Windows 7.

Windows 10 |

7

Dotknij [Recovery].
Dotknij [CANCEL], aby przerwa¢ operacje.

8 Dotknij [Disk 0].
9 Dotknij [Recovery ALL Partitions.].
Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie. Moze to potrwac wiele godzin, w zalezno$ci od
Srodowiska.
® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operacji.
W przeciwnym razie instalacja moze stac¢ sie niedostepna poniewaz system Windows
nie bedzie mogt sie uruchomié¢ lub dane bedg uszkodzone.
10 Gdy zostanie wyswietlony ekran konczenia procesu, dotknij [Shut-
down]. °
11  Wiacz komputer. g
Jesli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna. §
12 Przeprowadz proces ,,Skonfiguruj system Windows” (= strona 8). =
13 Uruchom narzedzie konfiguracji i zmien ustawienia zgodnie z potrze- %
bami. =
14 <Tylko dla modelu z modutem TPM> Wyczys¢ modut TPM (= strona 20). &
Windows 7 |
7  Kliknij opcje [Reinstall Windows], a nastepnie kliknij przycisk [Next].
8 Na ekranie umowy licencyjnej dotknij opcje [Yes, | agree to the pro-
visions above and wish to continue!], a nastepnie dotknij przycisk
[Next].
9 Dotknij [Next].

Jezeli wyswietla sie opcja, wybierz ustawienie i dotknij [Next].

® [Initialize and reinstall Windows to the whole Disk]
Wybierz te opcje, jesli chcesz ponownie zainstalowac system Windows, uzywajgc
fabrycznych ustawien domysinych. Po instalacji mozna utworzy¢ nowg partycje. Infor-
macje na temat tworzenia nowej partycji mozna znalez¢ w temacie “Zmiana struktury
partycji” (= strona 11).

® [Reinstall Windows to the OS related partitions.]™
Wybierz te opcje, gdy pamiec flash zostata juz podzielona na kilka partycji i chcesz
utrzymac strukture partycji. Informacje na temat tworzenia nowej partycji mozna znalez¢
w temacie “Zmiana struktury partycji” (= strona 11).
" Nie jest wyswietlana, jezeli systemu Windows nie mozna zainstalowac na partycji odzyskiwania

i obszarze uzywanym przez system Windows.
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10 Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [YES].
11 Wybierz jezyk i system operacyjny (32bit lub 64bit), a nastepnie dotknij
[OK].
Dotknij [OK] po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.
Aby anulowac¢ procedure odzyskiwania, dotknij [CANCEL], a nastepnie dotknij symbolu
| == |, ktory pojawia sie w prawym goérnym rogu ekranu.
12 Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [YES].
Instalacja rozpocznie sie zgodnie z instrukcjami na ekranie.
® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operac;ji.
W przeciwnym razie zainstalowane programy nie bedg dostepne, poniewaz system
Windows nie uruchomi sie lub dane bedg uszkodzone.
13 Po wyswietleniu ekranu zakonczenia kliknij [OK], aby wytaczy¢ kompu-
ter.
14 Wiacz komputer.
® Gdy zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta, wpisz hasto opiekuna.
15 Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale “Skonfiguruj system
Windows” (= strona 8).
16 Uruchom program Setup Utility i w razie potrzeby zmien ustawienia.

m Uzywanie Recovery Disc

Dysku odzyskiwania mozna uzywaé w opisanych nizej sytuacjach.

e Zapomniano hasta administratora.

* Niedokonczona instalacja. Instalacja nie zostata zakonczona. Partycja odzyskiwania w
pamieci flash moze by¢ uszkodzona.

. <Dotyczy tylko modelu ze starszym systemem — Windows 7>
Aby zmieni¢ system operacyjny z Windows 7 na Windows 10 lub odwrotnie.

o (UMErITXD Aby zmieni¢ OS z wersji 32-bitowej na 64-bitowg i odwrotnie zainstaluj OS przy
uzyciu partycji odzyskiwania z pamieci flash.

Przygotowanie

® Przygotuj nastepujgce elementy:
* Recovery Disc ((TIEETEXLP Pamieci USB mozna uzyc¢ jako dysku odzyskiwania.)
(> 1 Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
» Dostepny w sprzedazy naped optyczny

® Odigczy¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne i karte pamieci microSD, itp. (poza dostep-
nym w sprzedazy napedem optycznym).

® Podtgcz zasilacz sieciowy i nie odtgczaj go, az do zakonczenia instalacji.

® Mozna uzy¢ ponizszych przyciskow zamiast klawiatury, gdy jest wySwietlany ekran Setup Utility.
() : — przycisk

()1 | przycisk
@ : Przycisk Enter
: Przycisk ESC

: Przycisk F2 (ustawienie domy$ine)
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Podiacz dostepny w sprzedazy naped optyczny do portu USB.
Uruchom program Setup Utility.
L Windows 10 J

@ Dotknij g (Start) - [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Odzyskiwanie].

@ Dotknij pozycje [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.

® Dotknij pozycje [Rozwigz problemy] - [Opcje zaawansowane] - [Ustawienia oprogramo-
wania uktadowego UEFI] - [Uruchom ponownie].

Wiacz komputer i dotknij gérnej lewej czesci ekranu, az wyswietli sie ekran rozruchu

[Panasonic].

® Jesli ekran rozruchu [Panasonic] nie jest wyswietlany, wigcz komputer, jednoczes$nie do-
tykajgc gornej lewej czesci ekranu.

® Gdy zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta, wpisz hasto opiekuna.

Zapisz calg zawartos¢ Setup Utility i dotknij [Exit], a nastepnie dwa

razy [Load Default Values].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [Yes].

Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] programu Setup Ultility.

Ustawienie [UEFI Boot] powinno by¢ skonfigurowane w ponizszy sposéb.

Gdy jest uzywany dysk odzyskiwania systemu Windows 10: [Enabled]

Gdy jest uzywany dysk odzyskiwania systemu Windows 7 : [Disabled]

Ustaw Dysk odzyskiwania na dostepny w sprzedazy naped optyczny.

Dotknij [Exit], a nastepnie dwa razy [Save Values and Reboot].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [YES].

Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

Dotknij gornej lewej czesci ekranu, az wyswietli sie ekran rozruchu

[Panasonic].

Zostanie uruchomiony program Setup Utility.

® Gdy zostanie wyswietlona prosba o podanie hasta, wpisz hasto opiekuna.

Dotknij [Exit] i dwukrotnie dotknij dostepny w sprzedazy naped optycz-

ny w [Boot Override].
Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

Kliknij opcje [Reinstall Windows], a nastepnie dotknij przycisk [Next].

D,
(%)
[1~]
£
=
(=]

e

=
(%]
f =

-—
(1]

=J
==
N

o

Procedura od punktu 10 rézni sie w przypadku systemoéow Windows 10 i Windows 7. Aby przejs¢
do procedury dla systemu Windows 7, przejdz do sekcji “Windows 7”.

Windows 10 ‘
10 Dotknij [Recovery].
Dotknij [CANCEL], aby przerwa¢ operacje.
11 Potwierdz zawartos¢ umowy ,,EULA” i dotknij opcje [Accept], aby kon-
tynuowac.
12 Dotknij [Disk 0].
13 Dotknij [Recovery ALL Partitions.].

Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie. Moze to potrwac wiele godzin, w zaleznosci od

srodowiska.

® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operaciji.
W przeciwnym razie instalacja moze stac¢ sie niedostepna poniewaz system Windows
nie bedzie mogt sie uruchomié¢ lub dane bedg uszkodzone.
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14 Po wyswietleniu ekranu zakonczenia wyjmij plyte odzyskiwania i
odiacz naped CD/DVD lub dostepny w handlu naped optyczny, a na-
stepnie dotknij przycisku [Reboot].

Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.
15 Na ekranie “Finish Recovery Process.” dotknij [Shutdown].

16 Wiacz komputer.
Jesli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.

17 Przeprowadz proces “Skonfiguruj system Windows” (= strona 8).
18 Uruchom narzedzie konfiguracji i zmien ustawienia zgodnie z potrze-

bami.
19 <Tylko dla modelu z modutem TPM> Wyczy$¢ modut TPM (= strona 20).
| Windows 7 |

10 Na ekranie umowy licencyjnej dotknij opcje [Yes, | agree to the pro-
visions above and wish to continue!], a nastepnie dotknij przycisk
[Next].

11 Dotknij [Next].

Jesli zostanie wyswietlona opcja, wybierz ustawienie i dotknij [Next].
® [Remain recovery partition.]

Standardowa metoda odzyskiwania.

Mozna uzywac opcji odzyskiwania z partycji odzyskiwania.
® [Remove recovery partition.]

D . . s . . .

) Zwieksza ilos¢ miejsca dostepnego do uzytku na dysku twardym.

E NIE mozna uzywacé opcji odzyskiwania z partycji odzyskiwania.

-g Po wybraniu tej opcji nie bedzie juz mozliwe utworzenie ptyt Recovery Disc po zakon-

é czeniu operacji odzyskiwania.

B

g ® Zachowaj ostroznos$¢ podczas wyboru powyzszej opcji, poniewaz nie mozna jej zmieni¢
pozniej.

12 Dotknij [Next].

Jezeli wyswietla sie opcja, wybierz ustawienie i dotknij [Next].

® [Initialize and reinstall Windows to the whole Disk]
Wybierz te opcje, jesli chcesz ponownie zainstalowac system Windows, uzywajac fa-
brycznych ustawien domysinych. Po instalacji mozna utworzy¢ nowg partycje. Informa-
cje na temat tworzenia nowej partycji mozna znalez¢é w temacie “Zmiana struktury party-
cji” (= strona 11).

® [Reinstall Windows to the OS related partitions.]
Wybierz te opcje, jesli pamiec¢ flash jest juz podzielona na kilka partycji i chcesz zacho-
wac strukture partycji. Informacje na temat tworzenia nowej partycji mozna znalez¢ w te-

macie “Zmiana struktury partycji” (= strona 11).
2 Nie jest wys$wietlana, jezeli systemu Windows nie mozna zainstalowaé na partycji odzyskiwania
i obszarze uzywanym przez system Windows.

13 Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij [YES].
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14 Wybierz jezyk i typ systemu (32- lub 64-bitowy), a nastepnie dotknij
[OK].
Dotknij [OK] po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.
Aby anulowac¢ procedure odzyskiwania, dotknij [CANCEL], a nastepnie dotknij symbolu
| & |, ktory pojawia sie w prawym gornym rogu ekranu.
Instalacja rozpoczyna sie automatycznie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
(Potrwa to okoto 30-45 minut. Proces moze potrwac¢ diuzej w zaleznosci od uzywanego
dostepny w sprzedazy naped optyczny.).
® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera.
W przeciwnym razie instalacja moze stac¢ sie niedostepna poniewaz system Windows
nie bedzie mogt sie uruchomié¢ lub dane bedg uszkodzone.

15 Po wyswietleniu sie ekranu zakonczenia procesu, nalezy odtaczy¢
Dysk Odzyskiwania i dostepny w sprzedazy naped optyczny, a nastep-
nie dotknij [OK].

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
W przypadku niektérych modeli potrwa to okoto 40 minut.
16 Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale “Skonfiguruj system

Windows” (= strona 8).
17 Uruchom program Setup Utility i w razie potrzeby zmien ustawienia.
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Rozwigzywanie problemoéw (zakres podstawowy)

Po wystgpieniu problemu nalezy postepowac z ponizszymi wskazéwkami. Dokument “Reference
Manual” zawiera réwniez instrukcje rozwigzywania zaawansowanych problemow. W przypadku
btedu oprogramowania nalezy sprawdzi¢ instrukcje obstugi oprogramowania. Je$li problem
bedzie nadal wystepowac, nalezy sie skontaktowaé z dzialem pomocy technicznej firmy
Panasonic. Stan komputera mozna takze sprawdzi¢ w aplikacji PC Information Viewer

G4 (&I Reference Manual “Troubleshooting (Advanced)”).

B Uruchamianie

Komputera nie mozna
uruchomic.

Nie swieci kontrolka
zasilania ani kontrolka
poziomu natadowania

Podtacz zasilacz sieciowy.

WIt6z w petni natadowany akumulator.

Jezeli do portu USB jest podigczone urzgdzenie, odiacz je lub ustaw
w polu [USB Port] lub [Legacy USB Support] opcje [Disabled] w menu
[Advanced] w aplikacji Setup Utility.

akumulatora. ® Wylgcz tryb ukryty (=2 3 Reference Manual “Setup Utility”).
® Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] programu Setup Utility. Ustawie-

nie [UEFI Boot] powinno by¢ skonfigurowane na (UIEENoKLD
[Enabled] / [Disabled].

Zasilanie jest wigczone, | ® Komputer rozgrzewa sie przed uruchomieniem. Poczekaj na uruchomie-

ale pojawia sie komu- nie komputera (maksymalny czas oczekiwania bedzie widoczny na ekra-

nikat “Warming up the nie). Jesli pojawi sie komunikat “Cannot warm up the system” (Rozruch

system”. systemu nie powiodt sie), komputer nie rozgrzat sie i nie uruchomi sie. W
takim przypadku wytgcz komputer, pozostaw go w miejscu o temperaturze
wynoszacej co najmniej 5 °C przez okoto godzine, a nastepnie ponownie
wigcz zasilanie.

Nie mozna wigczy¢ kom- | ® Pozostaw komputer w miejscu o temperaturze wynoszacej co najmniej

putera. 5 °C przez okoto godzine, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie.

Nie mozna wyprowadzi¢

komputera ze stanu czu-

wania.

(Wskaznik baterii

pulsuje na przemian

Swiatlem zielonym i

pomaranczowym.)

Nie pamietasz hasta. ® Hasto opiekuna lub uzytkownika: Skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Panasonic.

® Hasto administratora:

* Jesli masz dysk resetowania hasta, mozesz ponownie ustawic
hasto administratora. Wi6z dysk i wpisz dowolne hasto, a nastepnie
wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie, aby wprowadzi¢ nowe
hasto.

* Jesli nie masz dysku resetowania hasta, zainstaluj (= strona 19) oraz
system Windows i wpisz nowe hasto.




B Uruchamianie

Pojawia sie komunikat |® W napedzie (opcjonalnym) znajduje si¢ dyskietka, ktéra nie zawiera
“Remove disks or other informacji potrzebnych do uruchomienia systemu.

media. Press any key | ® Jezeli do portu USB jest podigczone urzadzenie, odtacz je lub ustaw
to restart” (Wyjmij ptyte w polu [USB Port] lub [Legacy USB Support] opcje [Disabled] w menu

lub inny no$nik. Aby [Advanced] w aplikacji Setup Utility.
ponownie uruchomic, ® Jezeli problem utrzymuje sie po usunieciu dysku, moze to by¢ spo-
nacisnij dowolny wodowane uszkodzeniem pamieci flash. Skontaktuj sie z serwisem

klawisz) lub komunikat technicznym Panasonic.

0 podobnej tresci.

Wolne uruchamianiei |® Uruchom Setup Utility (2 X Reference Manual “Setup Utility”),

dziatanie systemu aby powrdci¢ do ustawien domys$inych Setup Utility (bez hasta).

Windows. Uruchom aplikacje Setup Utility i ponownie wprowadz ustawienia.
(Nalezy pamieta¢, ze szybkos¢ wykonywania operacji zalezy od opro-
gramowania uzytkowego, zatem ta procedura moze nie spowodowac
przyspieszenia dziatania systemu Windows.)

@ Jesli po zakupie komputera zostaty zainstalowane aplikacje rezy-
dentne, wytgcz funkcje ich automatycznego uruchamiania.

Nieprawidtowa data i ® Skoryguj ustawienia.
godzina.
Dotknij i przytrzymaj B} (Start) w dolnym lewym rogu, a nastepnie
dotknij [Panel sterowanial.

Kliknij przycisk € (Start) - pozycje [Panel sterowanial.

@ Kiliknij pozycje [Zegar, jezyk i region] - [Data i godzinal].

® Jesli to nie pomoze w usunieciu problemu, moze byé konieczna wymi-
ana wewnetrznej baterii zegara. Skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Panasonic.

® <Tylko dla modelu pracujgcego w sieci LAN>
Jesli komputer podtgczony jest do sieci LAN, sprawdz date i godzine
ustawione na serwerze.

® Rok 2100 lub pdézniejsze daty nie sg prawidtowo rozpoznawane przez
ten komputer.

Zostanie wyswietlony ® Procedura kalibracji akumulatora zostata anulowana przed ostatnim

ekran [Executing Bat- zamknieciem systemu Windows. Aby uruchomi¢ system Windows,
tery Recalibration]. wytgcz komputer wyfgcznikiem zasilania, a nastepnie wtacz go
ponownie.
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Rozwigzywanie problemoéw (zakres podstawowy)

B Uruchamianie

Podczas uruchamiania |® Wybierz warto$¢ [Enabled] opcji [Password On Resume] z menu [Se-
komputera ze stanu curity] programu Setup Utility (=2 ) Reference Manual “Setup Util-
uspienia/hibernacii nie ity”).

otwiera sie okno [Enter ® Zamiast ha:s,’fa ustawionego w programie Setup Utility mozna korzysta¢ z hasta
systemu Windows.

FEESRLIC], @ Wprowadz hasto.
[ Windows 10
1. Dotknij E] (Start) - [Ustawienia] - [Kontal].
2. Dotknij [Opcje logowania] i dotknij [Dodaj] pod “Hasto”.
1. Dotknij € (Start) - [Panel sterowanial].
2. Dotknij [Konta uzytkownikéw i Filtr rodzinny] - [Dodaj lub usun
konta uzytkownikéw].
@ Ustaw jak ponizej.
1. Otworz Panel sterowania, dotknij [System i zabezpieczenia] -
[Opcje zasilania] - [Wymagaj hasta przy wznawianiul].
2. Zaznacz [Wymagaj hastal.
1. Dotknij [Panel sterowania] - [System i zabezpieczenia] - [Opcje
zasilania] - [Wymagaj hasta przy wznawianiu pracy komputera] i
zaznacz [Wymagaj hasta].
Nie mozna wznowi¢ ® Prawdopodobnie wykonano jedng z ponizszych operacji. Nacisnij
pracy komputera. wytgcznik zasilania, aby wigczy¢ komputer. Niezapisane dane zostang

utracone.

* W trybie uspienia odtaczono zasilacz sieciowy lub akumulator albo
podtgczono lub odfgczono urzadzenie zewnetrzne.

* Wytgcznik zasilania zostat przycisniety diuzej niz 4 sekundy, aby
wymusic¢ wytgczenie komputera.

® Gdy komputer zostanie automatycznie wprowadzony w stan uspienia

lub hibernacji przy uruchomionym wygaszaczu ekranu, moze wystgpi¢

btagd. W takim przypadku wytgcz wygaszacz ekranu lub zmien sposéb

jego dziatania.

§ Inne problemy zwigzane | ® Uruchom Setup Utility (= ) Reference Manual “Setup Utility”), aby
= Z uruchamianiem. powrdci¢ do ustawien domysinych Setup Utility (bez hasta). Uruchom
=3 aplikacje Setup Utility i ponownie wprowadz ustawienia.
2 ® Odtgcz wszystkie urzgdzenia zewnetrzne.
g ® Sprawdz, czy wystapit biad dysku.
§ (® Odtgcz wszystkie urzgdzenia zewnetrzne fgcznie z zewnetrznym
n'é:‘ monitorem.

O} Windows 10

Dotknij i przytrzymaj B} (Start) w dolnym lewym rogu, a nastepnie
dotknij [Eksplorator plikéw].
Kliknij przycisk € (Start) - pozycje [Komputer].
® Dotknij i przytrzymaj [Windows (C:)] i dotknij opcji [Wtasciwosci].
@ Dotknij [Narzedzia] - (UL RLD [Sprawdz] / (UIEENEYD
[Sprawdz...].
 Standardowy uzytkownik musi wpisa¢ hasto administratora.
® Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.
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B Wprowadzanie hasta

Po wprowadzeniu
hasta jest ponownie
wyswietlane okno wpi-
sywania hasta.

<Tylko, gdy podtgczona jest klawiatura zewnetrzna>
® Moze by¢ wtgczony tryb klawiatu

numeryczne;.

Jesli $wieci sie kontrolka NumLk (1], naciénij klawisz NumlLK, aby
wytgczy¢ tryb klawiatury numerycznej i wpisac hasto.

Moze by¢ wtgczony klawisz Caps Lock.

Jesli swieci sie kontrolka Caps Lock A nacisnij klawisz Gans Lock,
aby wytgczy¢ klawisz Caps Lock i wpisa¢ hasto.

Nie mozna zalogowaé
sie do systemu
Windows. (Jest
wyswietlany ko-
munikat “Nazwa
uzytkownika lub hasto
sg nieprawidtowe”).

Nazwa uzytkownika (nazwa konta) zawiera znak “@”.
- Jezeli istnieje inne konto uzytkownika:

Zaloguj sie do systemu Windows, uzywajgc innego konta uzytkownika,
i usun konto, ktérego nazwa zawiera znak “@”. Nastepnie utwoérz
nowe konto.
- Jezeli nie istnieje inne konto:

Nalezy ponownie zainstalowa¢ system Windows (= strona 19).

B Zamykanie systemu

Nie mozna zamkng¢
systemu Windows.

Odtgcz urzgdzenie USB.
Poczekaj od jednej minuty do dwdch minut. Nie jest to oznakg usterki.

B Monitor

Brak obrazu.

W przypadku korzystania z zewnetrznego monitora:

e Sprawdz podfgczenie kabla.

* Wigcz monitor.

e Sprawdz ustawienia zewnetrznego monitora.

Monitor zostat wytgczony przez funkcje oszczedzania energii.

Dotknij ekranu.

Funkcja oszczedzania energii spowodowata przetgczenie komputera w
stan uspienia lub hibernacji. Aby ponownie wtgczy¢ komputer, nacisnij
wytgcznik zasilania.

Ekran jest ciemny.

Ekran jest ciemniejszy, gdy do komputera nie jest podtgczony zasi-
lacz sieciowy. Otwoérz Dashboard for Panasonic PC i ustaw jasnos$c.
Zwiekszenie poziomu jasnosci zwieksza ilos¢ energii pobieranej z
akumulatora.

Mozna ustawi¢ oddzielne poziomy jasnosci ekranu dla zasilania aku-
mulatorowego i zasilania z sieci.

Wyitacz tryb ukryty (=2 X Reference Manual “Setup Utility”).
Zgodnie z fabrycznymi ustawieniami domysinymi jasnosc¢ ekra-

nu monitora zmienia sie automatycznie na podstawie wartosci
natezenia Swiatta mierzonych przez czujnik swiatta otoczenia. Mozna
konfigurowac ustawienia tego czujnika (=» strona 15).

Zawartos$¢ ekranu jest w
nietadzie.

Zmiana liczby wyswietlanych kolorow i rozdzielczosci moze mie¢
wplyw na zawarto$¢ ekranu. Uruchom ponownie komputer.
Podtgczanie i odtgczanie zewnetrznego monitora moze mie¢ wptyw na
zawartos¢ ekranu. Uruchom ponownie komputer.
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Rozwigzywanie problemoéw (zakres podstawowy)

B Monitor

Podczas réwnocz-
esnego wyswietlania
obrazu na dwoéch ekran-
ach, jeden z nich jest w
niefadzie.

Uzywajgc funkcji rozszerzonego pulpitu, w zewnetrznym monitorze
nalezy ustawic¢ takg samg ilos¢ kolorow wyswietlania, jak dla wbu-
dowanego ekranu LCD. Gdy nie rozwigze to problemu, sprébuj
zmienic ekran.

Tryb jednoczesnego wyswietlania nie moze by¢ wigczony, dopoki
uruchamianie systemu Windows nie zostanie zakonczone (podczas
uruchamiania aplikacji Setup Ultility itd.).

Zewnetrzny monitor nie
dziata prawidtowo.

Jesli zewnetrzny monitor nie obstuguje funkcji oszczedzania ener-
gii, moze on dziata¢ nieprawidtowo, gdy komputer przejdzie w tryb
oszczedzania energii. Wytgcz zewnetrzny monitor.

Nie mozna obracac¢
wyswietlacza.

Obecnie uruchomiona aplikacja moze nie obstugiwac funkcji obrotu
ekranu. Zamknij program, a nastepnie sprébuj obréci¢ obraz. Moze to
rozwigzac problem.

Gdy automatyczne obracanie jest wytgczone, wyswietlana zawartosc
nie obraca sie automatycznie.

B Ekran dotykowy

Nie mozna korzysta¢ z
ekranu dotykowego.

Jezeli na ekranie znajdujg sie krople wody, nalezy je zetrzec.

Podczas korzystania z komputera, gdy ekran jest mokry, zetrzyj krople
wody. Nastepnie wtgcz komputer i ustaw tryb panelu dotykowego na
[Touch (Water)] w “Touch Screen Mode Setting Utility” (= V&I Refer-
ence Manual “Screen Input Operation”).

Zetrzyj krople wody przed witgczeniem komputera.

Wskaznik nie dziata.

Przed rozpoczeciem uzywania myszy zewnetrznej nalezy jg
prawidtowo podtgczy¢.

Zrestartuj komputer przy uzyciu urzgdzenia zewnetrznego (klawiatury/
myszki).

Jezeli komputer nie reaguje na polecenia zewnetrznej klawiatury/
myszki, przeczytaj “Brak reakcji” (= strona 31).

Niedokfadne pozyc-
jonowanie za pomocg
dygitalizatora.

Przeprowadz kalibracje ekranu (= V&I Reference Manual “Screen
Input Operation” ). Uzyj piorka (dotgczonego) prostopadle do ekranu.
Uzyj dotgczonego dtugopisu.

Doktadne pozycjonowanie zatgczonego dygitalizatora na ekranie
logowania lub ekranie powitalnym moze okazac sie niemozliwe. Uzyj
zewnetrznej klawiatury lub myszki do zalogowania sie.

B Dokument w formie elektronicznej

Dokument w for-
macie PDF nie jest
wyswietlany.

® Zainstaluj program Adobe Reader.

@ Zaloguj sie do systemu Windows jako administrator.

@ Kliknij przycisk € (Start) i w polu [Wyszukaj programy i pliki] wpisz
“c:\uti\reader\en\Pinstall.bat”, a nastepnie nacisnij klawisz EMt@r.

® Uaktualnij aplikacje Adobe Reader do najnowszej wersiji.
Jesli komputer ma potgczenie z Internetem, uruchom aplikacje
Adobe Reader i kliknij pozycje [Help] - [Check for Updates...].




B Pozostate

Brak reakcji. ® Uruchom Menedzera zadan i zamknij programy, ktére nie odpowiadaja.

® Ekran wejsciowy (np. hasto w ekranie wyjsciowym przy uruchomieniu)
moze byc¢ zakryty przez inne okno. Dotknij ikon aplikacji na dole ekra-
nu w celu sprawdzenia.

® Nacisnij i przytrzymaj wytacznik zasilania przez co najmniej cztery sekundy
i zamknij komputer, a nastepnie nacisnij wytgcznik zasilania w celu ponow-
nego wigczenia. Jesli program dziata nieprawidiowo, usun go z komputera,
a nastepnie zainstaluj ponownie. Aby usungé program z komputera,

ON Windows 10 J

Dotknij i przytrzymaj B (Start) w dolnym lewym rogu, a nastepnie
dotknij [Panel sterowanial.
Kliknij przycisk € (Start) - pozycje [Panel sterowanial.
@ Kiliknij pozycje [Programy] - [Odinstaluj program].
Nie mozna potgczy¢ z | ® Skonfiguruj urzadzenie (opcje [Wireless LAN] / [Bluetooth] / [Wireless
siecig. WAN] menu [Wireless Configuration]) jako [Enabled] w menu [Ad-
vanced] aplikacji Setup Utility (Wireless Configuration).
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PROD-
UCT (“PRODUCT”) ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED
BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR
USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY DEEMED TO CONSTITUTE YOUR AC-
CEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses
their use to you. You assume sole responsibility for the selection of the Product (including the
associated Programs) to achieve your intended results, and for the installation, use and results
obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive
right and license to use the Programs in accordance with the terms and conditions stated in
this Agreement. You acknowledge that you are receiving only a LIMITED LICENSE TO USE
the Programs and related documentation and that you shall obtain no title, ownership nor any
other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms, con-
cepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related docu-
mentation, all of which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or
its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Pro-
grams.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Pro-
grams. You may not distribute or otherwise make the Programs or related documentation
available to any third party, by time-sharing or otherwise, without the prior written consent of
Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related
documentation for any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for
backup purposes only in support of your use of the Programs on the single Product which was
accompanied by the Programs. You shall not modify, or attempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your
transfer of the single Product which was accompanied by the Programs to such other party.
At the time of such a transfer, you must also transfer all copies, whether in printed or machine
readable form, of every Program, and the related documentation, to the same party or destroy
any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the
Programs and you must reproduce and include any such notice or product identification on
any copy of any Program.

G. In order to provide important customer support services for the Product (including any asso-
ciated Programs), Programs may collect certain non-personally identifiable information from
you regarding your Product. Such information does not identify you as an individual and may
include, but is not limited to, model numbers, serial numbers and battery serial numbers. The
Programs may send such information to servers of Panasonic Corporation. Panasonic Corpo-
ration does not use such information for any purpose other than for providing customer sup-
port services.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELEC-
TRONICALLY TRACE THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.



YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY
COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LI-
CENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY,
EXCEPT AS PERMITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY
TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminat-
ed. You may terminate this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and
related documentation together with all copies thereof in any form. This license will also terminate
effective immediately upon occurrence of the conditions thereof set forth elsewhere in this Agree-
ment, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any such termina-
tion, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together
with all copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT
IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US,
WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND
ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MATTER OF
THIS AGREEMENT.

This product incorporates the following software:
(1) the software developed independently by or for Panasonic Corporation,
(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,
(3) the software licensed under the GNU General Public License Version 2.0 (GPL V2.0),
(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL
V2.1), and/or
(5) open source software other than the software licensed under the GPL V2.0 and/or LGPL
V2.1.
The software categorized as (3) - (5) are distributed in the hope that it will be useful, but WITH-
OUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. Please refer to the detailed terms and conditions thereof
shown in the “Reference Manual”.
At least three (3) years from delivery of this product, Panasonic will give to any third party who
contacts us at the contact information provided below, for a charge no more than our cost of
physically performing source code distribution, a complete machine-readable copy of the corre-
sponding source code covered under GPL V2.0, LGPL V2.1 or the other licenses with the obli-
gation to do so, as well as the respective copyright notice thereof.

Contact Information: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
The source code and the copyright notice are also available for free in our website below.

http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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UMOWA LICENCYJNA OGRANICZONEGO UZYTKOWANIA

NA OPROGRAMOWANIE (“PROGRAMY”) DOSTARCZANE Z TYM PRODUKTEM FIRMY
PANASONIC (“PRODUKT”) JEST UDZIELANA LICENCJA TYLKO DLA UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO (“UZYTKOWNIK”) | MOZE BYC TYLKO UZYWANA ZGODNIE Z WARUNKAMI
LICENCJI WYMIENIONYMI PONIZEJ. KORZYSTANIE UZYTKOWNIKA Z PROGRAMOW
OZNACZA ZAAKCEPTOWANIE WARUNKOW TEJ LICENCJI.

Firma Panasonic Corporation opracowata lub uzyskata Programy w inny sposéb i niniejszym
udziela Uzytkownikowi licencji na ich uzywanie. Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢
za wybdr Produktu (wraz z zatgczonymi Programami) do osiggniecia zamierzonych celéw oraz za
instalacje, uzytkowanie i rezultaty tego uzytkowania.

LICENCJA

A. Firma Panasonic Corporation nadaje uzytkownikowi osobistg, niewytgczng i nieprzenosng
licencje na uzytkowanie Programoéw zgodnie z warunkami i postanowieniami tej Umowy.
Uzytkownik potwierdza, ze otrzymuje tylko OGRANICZONA LICENCJE UZYTKOWANIA
Programéw i zatgczonej dokumentacji oraz nie uzyskuje zadnego prawa wtasnosci ani innych
praw do Programow i zatgczonej dokumentaciji ani do algorytméw, pomystow, konstrukciji
i koncepcji widocznych lub bedacych czescig Programow i zatgczonej dokumentaciji - prawo
wiasnosci oraz wszystkie inne prawa nadal zachowuje firma Panasonic Corporation i jej
dystrybutorzy.

B. Uzytkownik moze uzywac¢ Programy na pojedynczym Produkcie, do ktérego dotgczono
Programy.

C. Uzytkownik, jego pracownicy oraz wspoétpracownicy powinni chroni¢ poufno$¢ Programoéw.
Uzytkownik nie moze dystrybuowacé lub w inny sposéb udostepnia¢ Programéw i zatgczonej
dokumentacji osobom trzecim poprzez system wspdlnego uzytkowania bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Panasonic Corporation.

D. Uzytkownik nie moze kopiowac lub powiela¢ oraz zezwala¢ na kopiowanie lub powielanie
Programéw i zatgczonej dokumentacji w zadnym celu oprécz wykonania jednej (1) kopii
zapasowej Programéw w celu wspomagania pracy z Programami na jednym Produkcie
dostarczonym z Programami. Uzytkownik nie moze modyfikowa¢ ani probowac¢ modyfikowaé
Programow.

E. Uzytkownik moze przekaza¢ Programy i licencje na nie osobie trzeciej tylko razem
z przekazaniem pojedynczego Produktu, do ktérego byty zatgczone Programy osobie trzeciej.
Podczas takiego przekazania uzytkownik musi rowniez przekaza¢ wszystkie kopie w formie
papierowej lub elektronicznej kazdego Programu oraz zatgczonej dokumentacji osobie trzeciej
lub zniszczy¢ kopie, ktore nie zostaty przekazane.

F. Nie mozna usuwac zadnych praw autorskich, znakéw handlowych, innych informac;ji lub
elementow identyfikujacych z Programow i uzytkownik musi powieli¢ i dotgczy¢ takie
informacje lub elementy identyfikujace do kazdej kopii Programu.

G. Aby zapewni¢ klientom niezbedne ustugi pomocy dotyczgce Produktu (co obejmuje wszystkie
powigzane Programy), Programy mogg gromadzi¢ pewne nieumozliwiajgce identyfikaciji
osobistej informacje zwigzane z uzywanym Produktem. Takie informacje nie umozliwiajg
identyfikacji tozsamosci i moga obejmowac, miedzy innymi, numery modeli, numery
seryjne modeli oraz numery seryjne akumulatoréw. Programy mogg wysyta¢ te informacje
do serwerow firmy Panasonic Corporation. Firma Panasonic Corporation wykorzystuje te
informacje wytgcznie do celéw zwigzanych ze Swiadczeniem ustug obstugi klientow.

UZYTKOWNIK NIE MOZE DEZASEMBLOWAC, DEKOMPILOWAC, MECHANICZNIE LUB
ELEKTRONICZNIE BADAC PROGRAMOW ORAZ ICH KOPII W CALOSCI ANI W CZESCI.



UZYTKOWNIK NIE MOZE UZYWAC, KOPIOWAC, MODYFIKOWAC, ZMIENIAC LUB
PRZEKAZYWAC PROGRAMOW LUB ICH KOPII W CALOSCI LUB W CZESCI ZA WYJATKIEM
PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W LICENCJI.

JESLI UZYTKOWNIK PRZEKAZE KOPIE DOWOLNEGO PROGRAMU INNEJ OSOBIE ZA
WYJATKIEM PRZYPADKU OPISANEGO W POWYZSZYM PARAGRAFIE, JEGO LICENCJA
JEST NATYCHMIAST ANULOWANA.

OKRES OBOWIAZYWANIA
Ponizsza licencja obowigzuje przez okres posiadania lub uzytkowania Produktu przez
licencjobiorce, chyba Ze zostanie wczeséniej anulowana. Uzytkownik moze zakonczyé¢ ponizsza
licencje w dowolnym czasie poprzez zniszczenie na wtasny koszt Programéw i zatgczonej
dokumentacji wigcznie z ich wszystkimi kopiami. Licencja ta zostanie anulowana natychmiast
w przypadku wystgpienia warunkéw wymienionych w tej Umowie lub gdy uzytkownik nie bedzie
przestrzegat postanowien i warunkéw tej licencji. W przypadku takiego wygasniecia licenciji
uzytkownik zobowigzuje sie zniszczyé na wiasny koszt Programy i zatagczonej dokumentaciji
wigcznie z ich wszystkimi kopiami.
UZYTKOWNIK PRZYZNAJE, ZE PRZECZYTAL PONIZSZA UMOWE, ZROZUMIAL | ZGADZA
SIE NA WYPELNIANIE WARUNKOW | POSTANOWIEN TEJ UMOWY. UZYTKOWNIK ZGADZA
SIE, ZE SA TO CALKOWITE | WYLACZNE POSTANOWIENIA UMOWY POMIEDZY NIM |
FIRMA, KTORE ZASTEPUJA JAKIEKOLWIEK OFERTY LUB WCZESNIEJSZE UMOWY W
FORMIE USTNEJ LUB PISEMNEJ LUB JAKIEKOLWIEK POROZUMIENIA DOTYCZACE
TEMATU TEJ UMOWY.

Do tego produktu jest dotgczone nastepujgce oprogramowanie:
(1) Oprogramowanie stworzone wytgcznie przez firme Panasonic Corporation lub na zlecenie
firmy Panasonic Corporation
(2) Oprogramowanie bedgce wiasnosci innych firm, na ktére jest udzielana licencja firmie Pana-
sonic Corporation
(3) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU General Public License, wersja 2.0
(GPL V2.0)
(4) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU LESSER General Public License,
wersja 2.1 (LGPL V2.1)
(5) Oprogramowanie typu open source inne niz oprogramowanie objete licencjami GPL V2.0 i/
lub LGPL V2.1
Oprogramowanie z kategorii od (3) do (5) jest rozpowszechniane w nadziei, ze okaze sie
uzyteczne, jednak nie jest na nie udzielana ZADNA GWARANCJA, nawet dorozumiana
gwarancja PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
Nalezy odnies¢ sie do szczegdtowych warunkéw wymienionych w dokumencie “Reference
Manual”.
Co najmniej (3) lata od dostawy tego produktu firma Panasonic przekaze jakiejkolwiek innej
firmie, ktéra skontaktuje sie z nami pod wskazanymi nizej danymi kontaktowymi, za optatg
nieprzekraczajgcg naszego kosztu fizycznej dystrybucji kodu zrédtowego, kompletng i mozliwg
do odczytu na komputerze kopie odnosnego kodu zrédtowego objetg licencjg GPL V2.0, LGPL
V2.1 lub inng licencjg, wraz ze zobowigzaniem wykonania takiego dziatania oraz odnosng
informacjg o prawach autorskich.

Dane kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Kod zrédtowy oraz informacija o prawach autorskich sg réwniez dostepne bezptatnie w podane;j
ponizej witrynie internetowe;j.
http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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Dane techniczne

Na tej stronie znajdujg sie dane techniczne podstawowego modelu.
Numer modelu okresla konfiguracja urzadzenia.
® Sprawdzenie numeru modelu:
Sprawdz spdd komputera lub oryginalnego pudetka, w ktdorym komputer byt zapakowany.
® Aby sprawdzi¢ szybko$c¢ procesora, wielko$¢ pamieci oraz rozmiar pamieci flash:
Uruchom aplikacje Setup Utility (= (g'l Reference Manual “Setup Utility”) i wybierz menu [In-

formation].

[Processor Speed]: szybkos¢ procesora, [Memory Size]: rozmiar pamieci, [Hard Disk]: rozmiar

pamieci flash

B Podstawowe dane techniczne

Procesor Procesor Intel® Core™ i5-6300U (3 MB™ pamieci podrecznej, 3,0 GHz) z
technologig Intel® Turbo Boost Technology
Chipset Wbudowany procesor graficzny

Kontroler wideo

Intel® HD Graphics 520 (Wbudowany procesor graficzny)

Pamig¢™"

4GB/8GB

Podczas przechowywania™

Napedem pamieci Flash : 128 GB /256 GB / 512 GB

Ok. 20 GB miejsca jest przeznaczone na potrzeby partycji z narzedziami
odzyskiwania dysku twardego. (Uzytkownik nie moze uzywac tej partyciji.)
Ok. 1 GB miejsca jest przeznaczone na partycje z narzedziami system-
owymi. (Uzytkownik nie moze uzywac tej partycji.)

<Dotyczy tylko modelu ze starszym systemem — Windows 7>
Ok. 50 GB miejsca jest przeznaczone na potrzeby partycji z narzedziami
odzyskiwania dysku twardego. (Uzytkownik nie moze uzywac tej partycji.)
Ok. 1 GB miejsca jest przeznaczone na partycje z narzedziami system-
owymi. (Uzytkownik nie moze uzywac tej partycji.)

Tryb wySwietlania

10.1 WUXGA type

Wbudowany ekran LCD™

maks. 16 777 216 kolorow (1920 x 1200 pikseli)

5

Monitor zewnetrzny (HDMI)'

65 536 / 16 777 216 koloréw (maks. 1920 x 1200 pikseli)

Bezprzewodowa sie¢ LAN®

Intel® Dual Band Wireless-AC 8260 (a/b/g/n/ac)
=> strona 38

Bluetooth™

=> strona 38

Dzwiek Odtwarzanie formatéw WAVE i MIDI, obstuga systemu Intel® High Defini-
tion Audio, gtosnik monofoniczny

Kamera Z przodu 1280 x 720 pikseli, 30 kl./s (film), glo$nik monofoniczny

Czujnik Czujnik $wiatta otoczenia, czujnik magnetyczny, zyroskop, czujnik
przyspieszenia

Interfejs Port USB 3.0 x 1, port HDMI (Type A)*®, Ztgcze rozszerzenia magistrali,

zestaw stuchawkowy (Maty jack, 3,5 DIA, standard CTIA / stuchawki:
impedancja 32 2, moc wyjsciowa 4 mW x 2, stereo / mikrofon: wejscie

monofoniczne)

Urzadzenie wskazujace

Dygitalizator + funkcja wielodotykowa (pojemnosciowa) (powtoka antyre-
fleksyjna, dotykowy dygitalizator (w zestawie)) Tryb rekawiczek / wody

Zasilanie

Zasilacz sieciowy lub akumulator

Zasilacz sieciowy "

Wejscie: Od 100 V - 240 V AC, 50 /60 Hz, Wyjscie: 16 V DC, 4,06 A




B Podstawowe dane techniczne

Akumulator

Litowo-jonowy 11.1 V, 4080 mAh (min.)
(z FZ-VZSUB84AU)

Czas pracy "' Ok. 14 godzin (z FZ-VZSU84AU)
Czas Zasilanie Ok. 3 godzin (z FZ-VZSUB84AU)
tadowania™ | Wigczone
Zasilanie Ok. 2,5 godzin (z FZ-VZSU84AU)
wytgczone
Pobér mocy ™ Ok. 30 W/ Ok. 60 W
(maksymalny, gdy akumulator taduje sie, a komputer jest wigczony)
Wymiary 270 mm x 188 mm x 19 mm
(szer. x gteb. x wys.)
Masa Ok. 1,1 kg (z FZ-VZSU84AU)
Ok. 1,3 kg (z FZ-VZSU88U)
Podczas |Tempera- |-10 °C do 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"°
pracy tura
r\lljvr?I;i Wilgotnos¢ | od 30% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
otocze- | podezas | Tempera- | od -20 °C do 60 °C
Mia | przechow- | tura
ywania Wilgotnos¢ | od 30% do 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensac;ji)

B Oprogramowanie

Podstawowy system operacyjny

Windows 10 Pro 64-bit

Za_ins%lowany system opera-
cyjny

[ Windows 10 J
Windows 10 Pro 64-bit

Windows 7 Professional 32-bit Service Pack 1 (obnizony do Windows 7) " /
Windows 7 Professional 64-bit Service Pack 1 (obnizony do Windows 7)™

Wstepnie zaj%stalowane opro-
gramowanie

PC Information Viewer, Intel® PROSet/Wireless Software, Intel® Wireless
Bluetooth®, Camera Utility *®, GPS Viewer ", Manual Selector, Microsoft
Office Trial ®°, Recovery Disc Creation Utility, Intel® WiDi, Concealed Mode
Settings Utility, Display Rotation Tool, Hand Writing Utility

Panasonic PC Settings Utility*', Wireless Toolbox

Adobe Reader, Battery Recalibration Utility, Infineon TPM Professional
Package®"°, Dashboard for Panasonic PC, Power Plan Extension Utility,
Touch Screen Mode Setting Utility '®, Wireless Switch Utility, Wireless
Connection Disable Utility " *°, Camera Light Switch Utility

Aptio Setup Utility, PC-Diagnostic Utility, Hard Disk Data Erase Utility %
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Dane techniczne

B Bezprzewodowa sie¢ LAN®

Szybkos¢ transferu danych

IEEE802.11a: 54 Mbps™®
IEEE802.11b : 11 Mbps™?
IEEE802.11g : 54 Mbps?
IEEE802.11n"%*: HT20 = 150 Mbps
HT40 = 300 Mbps
IEEE802.11ac : VHTS80 : 866,7 Mbps
VHT40 : 400 Mbps
VHT20 : 173,3 Mbps

Obstugiwane standardy

IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n / IEEE802.11ac

Metoda transmisji

System OFDM, system DS-SS

m Bluetooth”

Wersja Bluetooth

[Windows 10 JREX Windows 7 K0

Tryb zwykly / Tryb oszczedzania energii

Metoda transmisji

System FHSS

Uzywane kanaty tgcznosci bez-
przewodowej

Kanaty od 1 do 79 / Kanaty od 0 do 39

Pasmo czestotliwosci radiowe;j

2,402 GHz - 2,480 GHz

B Urzadzenia opcjonalne

Bezprzewodowa sie¢ WAN'25

Zgodnos¢ z technologig LTE

GPS

Chip: u-blox NEO-M8N
Obstuga standardow GPS/GLONASS/SBAS

Karta sieciowa LAN

IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100Base-TX / IEEE 802.3ab
1000Base-T

Ukfad zabezpieczajgcy 2

TPM (zgodny z TCG V1.2)

Kamera Z tytu27

1280 x 720 pikseli, 30 Kl./s (film) / 3264 x 2448 pikseli (zdjecie)

Gniazdo karty Smart

x 1

Gniazdo kart pamieci
microSD"28

x 1, zgodnos¢ z microSDXC

Gniazdo karty SIM2

x1

Czytnik kart z paskiem magne-
tycznym

x1

Czytnik bezstykowych kart
Smart Card

Pasmo czestotliwosci radiowej: 13,56 MHz, zgodne z ISO14443 Type-A,
1ISO14443 Type-B

Czytnik kodow kreskowych x 1
Port USB 2.0 x 1
Port szeregowy2° x 1, Dsub 9-stykowy meski
Akumulator (FZ-vZSU88U)
Litowo-jonowy 10,8 V, 8700 mAh (min.)
Czas pracy" Ok. 28 godzin (z FZ-VZSU88U)
Czas Zasilanie Ok. 4 godzin (z FZ-VZSU88U)
tadowania ™" wigczone
Zasilanie Ok. 3 godzin (z FZ-VZSU88U)
wytaczone

Wbudowane ogniwa akumulato-

rowe (niewymienialne)

(Tylko do wymiany podczas pracy)




*22

*23

24

1 MB =1 048 576 bajtow / 1 GB =1 073 741 824 bajtow
Wielkos$¢ pamiegci instalowanej fabrycznie zalezy od modelu.
1 MB =1 000 000 bajtéw / 1 GB =1 000 000 000 bajtéw. W systemie operacyjnym lub oprogramowaniu
bedzie podawana informacja o mniejszej ilosci GB.
Zaleznie od ustawien systemu operacyjnego.
Mozliwa do wybrania rozdzielczo$¢ zalezy od danych technicznych zewnetrznego monitora.
Rozdzielczos¢ zalezy od danych technicznych zewnetrznego monitora.
Tylko w modelu z obstugg bezprzewodowe;j sieci LAN.
Tylko w modelu z interfejsem Bluetooth. Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich urzgdzen zewnetrznych
Bluetooth.
Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich urzadzen zewnetrznych podtgczanych do ztgcza USB.
Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich urzadzen zewnetrznych podtgczanych do portu HDMI.
Zasilacza sieciowego mozna uzywac w sieci elekirycznej o napieciu do 240 V AC.
Model przeznaczony na rynek Ameryki Pétnocnej (okre$lony literg ‘M’ w numerze modelu) jest dostarc-
zany z przewodem zasilajgcym zasilanym napigciem 125 V AC.

20-M-1-1
Zmierzono przy jasnosci ekranu LCD: 60 cd/m’
Zalezy od warunkéw uzytkowania oraz podtgczenia urzadzen opcjonalnych.
Zalezy od warunkéw uzytkowania, szybkosci procesora itp.
Okoto 0,5 W, gdy akumulator jest w petni natadowany (lub nie jest w trakcie tadowania), a komputer
wytgczony.
Pobdr mocy wystepuje nawet wtedy, gdy zasilacz sieciowy nie jest podtgczony do komputera
(maks. 0,15 W) - wystarczy, ze jest podigczony do gniazda zasilajgcego.
Nominalny pobdér mocy 23-PI-1
Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze.
(=» INSTRUKCJA OBStUGI - Przeczytaj to najpierw)
Podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze niektére urzadzenia zewnetrzne mogag
dziata¢ nieprawidtowo. Nalezy sie zapoznac z warunkami roboczymi urzadzen peryferyjnych.
Dtugotrwate uzywanie tego produktu w wysokiej temperaturze powoduje skrocenie jego trwatosci. Nalezy
unikac korzystania z produktu w takich warunkach.
W przypadku uzywania produktu w niskiej temperaturze jego rozruch moze trwaé dtuzej, a czas pracy
przy zasilaniu z akumulatora ulec skroceniu. Komputer wykorzystuje moc, gdy pamie¢ flash przy-
gotowuje sie podczas startu. Oznacza to, ze w przypadku zasilania z akumulatora o niskim poziomie
natadowania komputer moze sig nie uruchomic.
Nie jest gwarantowane dziatanie komputera z wyjgtkiem uzycia wstepnie zainstalowanego OS lub OS
zainstalowanego przy uzyciu przywracania pamieci flash oraz ptyty odzyskiwania.
Ten komputer zawiera wstepnie zainstalowany system operacyjny Windows 7 Professional oraz licencje
na system Windows 10 Pro. Jednoczesnie mozna uzywac tylko jednej wersji systemu Windows.
Przetgczanie miedzy wersjami wymaga odinstalowania jednej wers;ji i zainstalowania drugiej.
W zaleznosci od modelu to oprogramowanie nie jest instalowane.
Przed rozpoczeciem uzytkowania jest wymagana instalacja.
Aby kontynuowac¢ uzytkowanie tego oprogramowania po zakonczeniu okresu prébnego nalezy zakupi¢
licencje. Postepuj wedtug wskazéwek podanych na ekranie.
Narzedzie Panasonic PC Settings Utility oferuje nastepujgce funkcje: Ponowna kalibracja akumulatora/
Wsparcie funkcji dotykowych/Ustawienia oszczedzania energii/itp.
Wykonaé za pomocg dysku odzyskiwania. Mozna réwniez przeprowadzi¢ odzyskiwanie
na partycji w pamieci flash.
S3 to szybkosci okreslone w standardach IEEE802.11a+b+g+n+ac. Rzeczywista szybko$¢ moze sie
réznié.
Dostepne w przypadku ustawienia “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” lub “none”. Dostepne tylko w przypadku
wigczenia HT40 na komputerze, gdy powigzany punkt dostepu obstuguje HT40.
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*25

*26

27

*28

*29

Dane techniczne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
W gniezdzie kart SIM musi sie znajdowac¢ karta SIM (15 mm x 25 mm).

Dwukrotnie dotknij pozycji [Manual Selector] na pulpicie i wybierz opcje “Installation Manual for Trusted
Platform Module (TPM)”.

Dane techniczne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

W zaleznosci od danych technicznych aplikacji mogg sie zdarzy¢ nastepujace przypadki. W takich sytu-
acjach nalezy wybraé nizszg rozdzielczosc.

- Nie mozna wybra¢ wysokiej rozdzielczosci.

- Wybranie wysokiej rozdzielczosci powoduje biad.

Dziatanie zostato przetestowane i potwierdzone przy uzyciu kart pamieci microSD firmy Panasonic o
pojemnosci do 2 GB oraz kart pamieci microSDHC firmy Panasonic o pojemnosci do 32 GB.

Dziatanie innych kart microSD nie jest gwarantowane.

Do podtgczenia urzgdzenia szeregowego wymagany jest kabel do konwersji szeregowej (w zestawie).
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Panasonic System Communications Company Europe

Firma Panasonic System Communications Company Europe (“Panasonic”) naprawi ten produkt
(poza oprogramowaniem, ktérego dotyczy inna czesc¢ tej gwarancji), uzywajgc czesci nowych

lub zregenerowanych, od dnia zakupu w przypadku wady materiatowej lub wykonawczej. Ta
gwarancja dotyczy tylko nowych komputeréw Panasonic Toughbook zakupionych w krajach EOG
oraz w Szwajcarii i w Turcji.

Firma Panasonic (lub jej autoryzowany serwis) naprawi urzgdzenie w ciggu 48 godzin od
przekazania do punktu serwisowego.

W przypadku wysyiki do krajow spoza Unii Europejskiej mogg obowigzywa¢ dodatkowe optaty.
Firma Panasonic podejmie wszelkie uzasadnione dziatania, aby zapewni¢ Swiadczenie tej ustugi.

Gwarancja ta obejmuje tylko usterki wynikajgce z wad materiatowych lub wykonawczych, ktére
wystgpig podczas normalnego uzytkowania w odpowiednim okresie trwania umowy serwisowe;j
podanym ponizej. Jezeli dowolny produkt (lub jego czesc¢) zostanie wymieniony, firma Panasonic
przeniesie prawo wtasnosci do wymienianego produktu (lub czesci) na uzytkownika, a uzytkownik
przeniesie prawo wiasnosci do wymienionego produktu (lub czesci) na firme Panasonic.

Okres umowy serwisowej - od pierwotnej daty zakupu

» Komputery Toughbook (i wszystkie akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu) — 3 lata

e Toughpady (i wszystkie akcesoria dotgczone do oryginalnego opakowania, z wyjgtkiem
akumulatora) — 3 lata

» Akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu — 3 lata

¢ Dodatkowe urzgdzenia peryferyjne wyprodukowane przez firme Panasonic (w tym urzgdzenia
montowane w gniezdzie multimedialnym, takie jak napedy CD-ROM) — 1 rok

» Baterie — 6 miesiecy. Gwarancja firmy Panasonic na baterie trwa sze$¢ miesiecy. Bateria jest
uznawana za sprawna, jezeli w okresie gwarancyjnym utrzymuje 50% tadunku. Jezeli bateria
zostanie zwrdocona na podstawie tej umowy, a testy wykaza, ze utrzymuje ponad 50% fadunku,
zostanie ona zwrdcona z fakturg na kwote ceny detalicznej zakupu nowej baterii.

Ta gwarancja jest rozszerzana wytgcznie dla pierwotnego nabywcy. Skorzystanie z gwarancji
wymaga przedstawienia paragonu lub innego dokumentu z datg zakupu.

Ograniczenia i wytaczenia:
Ta gwarancja nie obejmuje i nie obowigzuje w nastepujgcych przypadkach:

* Uszkodzony lub pekniety wyswietlacz LCD.

» Wadliwe piksele na wyswietlaczu notebooka i ekranie LCD w liczbie do 0,002%

» Uszkodzenie w wyniku pozaru, kradziezy lub klesk zywiotowych.

» Uszkodzenia spowodowane przez warunki atmosferyczne (wytadowania, pole magnetyczne
itp.).

» Uszkodzenia spowodowane podczas normalnej pracy.

* Usuwanie uszkodzen kosmetycznych nie majgcych wptywu na dziatanie urzgdzenia, takich
jak przetarcia, rysy i wgniecenia.

* Awarie spowodowane przez urzgdzenia niedostarczone przez firme Panasonic.

* Awarie w wyniku modyfikaciji, przypadkowego uszkodzenia, nieszczesliwego wypadku,

uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi lub zaniedbania.

Dostanie sie do urzadzenia ptynu lub innego ciata obcego.

Nieprawidtowa instalacja, obstuga lub konserwacja.

Nieprawidtowe podtgczenie urzgdzen peryferyjnych.

Nieprawidtowe korzystanie z elementow sterujgcych, na przyktad ustawien funkcji.

Modyfikacja lub naprawa wykonana przez firme inng niz Panasonic lub zatwierdzony przez

nig punkt serwisowy.

* Produkty uzywane na zasadzie wynajmu krotkoterminowego lub leasingu.

* Produkty, ktorych numery seryjne zostaty usuniete, uniemozliwiajgc jednoznaczne
okreslenie stanu gwarancji urzgdzenia.
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PRODUKT NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYWANIA W URZADZENIACH/INSTALACJACH
TECHNOLOGII NUKLEARNEJ, KONTROLI RUCHU POWIETRZNEGO | W SYSTEMACH
POKLADOWYCH W SAMOLOTACH ANI NIE MOZE STANOWIC CZESCI SKLADOWEJ
TYCHZE SYSTEMOW. FIRMA PANASONIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY POWSTALE W WYNIKU UZYWANIA PRODUKTU W WYZEJ WYMIENIONYCH
PRZYPADKACH.

Nie obowigzujg inne wyrazne gwarancje oprécz wymienionych powyze;.
Zalecamy, aby przed wystaniem urzadzenia do serwisu wykona¢ kopie zapasowg danych.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych ani inne szkody przypadkowe
lub nastepcze wynikajgce z korzystania z tego produktu lub naruszenia warunkoéw tej gwaranc;ji.
Wszystkie gwarancje wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancja odpowiedniej jakosci i
przydatnosci do okreslonego celu sg ograniczone do odpowiedniego okresu gwarancji podanego
powyzej. Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za straty i szkody posrednie, szczegoine
lub nastepcze (a w szczegdlnosci utrate zyskow) wynikajgce z korzystania z tego produktu lub
naruszenia warunkow tej gwarancji.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci od kraju,
mogg mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okresli¢ wszystkie przystugujgce prawa, nalezy
zapoznacé sie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Ta ograniczona gwarancja stanowi
uzupetnienie i nie ma wptywu na prawa wynikajgce z umowy sprzedazy lub okreslonej ustawy.

Panasonic System Communications Company Europe

Nosnik danych

Na nosniku danych zapisany jest system operacyjny, sterowniki i programy pierwotnie
zainstalowane przez firme Panasonic na urzgdzeniu gtéwnym. Ten nosnik jest dostarczany z
urzgdzeniem.

Firma Panasonic gwarantuje, ze dyski i inne nosniki, na ktérych dostarczane sg programy, bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych podczas normalnego uzytkowania przez okres (60)
dni od daty dostawy do uzytkownika podanej na dowodzie zakupu.

Jest to jedyna gwarancja udzielana uzytkownikowi przez firme Panasonic. Firma Panasonic nie
gwarantuje, ze funkcje dostepne w programach spetnig wymagania uzytkownika ani ze dziatanie
programéw bedzie nieprzerwane lub wolne od btedow.

Cata odpowiedzialno$¢ firmy Panasonic i wytaczne zado$cuczynienie wynikajgce z tej gwarancji
sg ograniczone do wymiany uszkodzonego dysku lub no$nika, ktory zostanie zwrdcony do
autoryzowanego serwisu firmy Panasonic wraz z kopig dowodu zakupu w trakcie podanego
powyzej okresu gwarangciji.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za Zadne uszkodzenia dyskéw ani innych nosnikéw,
na ktérych dostarczane sg programy, wynikajgce z ich przechowywania ani za zadne uszkodzenia
spowodowane przez wykorzystanie dyskoéw lub innych no$nikéw inaczej niz w urzadzeniu lub w
warunkach innych niz okreslone przez firme Panasonic w wyniku modyfikacji, wypadku, uzytkowania
niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi, zaniedbania, niewtasciwego zastosowania,
instalacji, nieprawidtowego korzystania z elementow sterujgcych, niewtasciwej konserwaciji,
modyfikacji lub uszkodzenia w wyniku klesk zywiotowych. Ponadto firma Panasonic nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia dyskéw lub innych nosnikéw w wyniku modyfikacji lub
proby modyfikacji programu.

Czas trwania dorozumianych gwarancji, jesli istnieja, jest ograniczony do szes$cédziesieciu (60)
dni.

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie oznacza oprogramowanie zainstalowane przez firme
Panasonic, a nie przez inng firme lub przedstawiciela handlowego.



Firma Panasonic ani jej dostawcy nie udzielajg zadnych wyraznych, dorozumianych ani
wynikajgcych z przepiséw gwarancji dotyczgcych oprogramowania dostarczanego z produktem
ani licencjonowanego dla nabywcy, jego jakosci, wydajnosci, mozliwosci sprzedazy ani
przydatnosci do okreslonego celu. Firma Panasonic nie gwarantuje, ze dziatanie funkgciji
dostepnych w oprogramowaniu bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw. Firma Panasonic nie
ponosi ryzyka i w zadnym wypadku nie bedzie odpowiada¢ za zadne szkody, a w szczegdlnosci
za szkody szczegolne, przypadkowe, nastepcze lub sprawcze wynikajgce z naruszenia
warunkow gwarancji lub umowy, zaniedbania lub jakiejkolwiek podstawy prawnej, w tym za utrate
reputacji, zyskéw lub dochoddéw, brak mozliwosci korzystania z programéw lub produktéw lub
powigzanego sprzetu, koszty inwestycyjne, koszty sprzetu zastepczego, mechanizmy lub ustugi,
koszty przestoju lub roszczenia jakiejkolwiek firmy zajmujgcej sie tymi szkodami.

W niektorych krajach nie jest dozwolone wykluczenie lub ograniczenie szkdd przypadkowych
lub nastepczych ani ograniczenie czasu trwania gwarancji dorozumianych, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogg nie dotyczy¢ uzytkownika.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci od kraju,
mogg mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okresli¢ wszystkie przystugujgce prawa, nalezy
zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Informacje kontaktowe

Adres

Witryna internetowa

Pomoc techniczna

Obstuga w jezyku angielskim
Obstuga w jezyku francuskim
Obstuga w jezyku niemieckim
Obstuga w jezyku wtoskim
Obstuga w jezyku hiszpanskim
Austria

Szwajcaria (Niemiecki)
Szwaijcaria (Francuski)

Adres e-mail

Obstuga w jezyku czeskim
Obstuga w jezyku wegierskim
Obstuga w jezyku polskim
Obstuga w jezyku rumunskim
Obstuga w jezyku stowackim
Adres e-mail

Ptatnosci

Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.

Service Centre Building B4,

Wharfedale Road, Pentwyn Industrial Estate, Cardiff,
United Kingdom

CF23 7XB

http://business.panasonic.co.uk/computer-product/

+44 (0) 800 0884324

+33 (0) 80 5636449

+49 (0) 800 7235211

+39 800 986915

+34 (0) 901 101 157

+43 (0) 800 006493

+41 (0) 800 002429

+41 (0) 800 588017
toughbooksupport@eu.panasonic.com

+420 (0) 800 143234

+36 (0) 6800 163 67

+48 (0) 800 4911558

+40 (0) 800 894 743

+421 (0) 800 42672627
toughbooksupport@csg.de

toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Nazwa importera i adres, stosownie do prawodawstwa Unii Europejskiej
Panasonic System Communications Company Europe,
Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stralle 43

65203 Wiesbaden
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